KLASYFIKACJA ISCED

0239

| - INFORMACJE OGOLNE
1 |Jednostka realizujaca studia Wydziat Humanistyczny
2 |Nazwa kierunku studiéw lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie
3 |Poziom studiéw studia | stopnia
4 |Profil studiow ogolnoakademicki
5 [Forma studiéw (poda¢ wszystkie formy) stacjonarne
6 |Przyporzadkowanie kierunku do dyscypliny lub | Dyscyplina/y: literaturoznawstwo, jezykoznawstwo,
dyscyplin, do ktérych odnoszg sie efekty Dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo
uczenia sie ze wskazaniem dyscypliny ’
wiodacej, w ramach ktérej bedzie uzyskiwana
ponad potowa efektéw uczenia sie (w
przypadku wskazania wiecej niz jednej)
7 |Dla kierunku przyporzadkowanego do wigcej - jezykoznawstwo 89%
niz jednej dyscypliny okreslenie dla kazdej z - literaturoznawstwo 11%
tych dyscyplin procentowego udziatu liczby
punktéw ECTS w tgcznej liczbie punktéow
ECTS dla programu studiéw
8 |Liczba semestrow studia stacjonarne - 6
9 [Liczba punktow ECTS konieczna do 180
ukonczenia studiéw
10 |Wymogi zwigzane z ukoriczeniem studiow Warunkiem ukonczenia studiow jest uzyskanie liczby punktéw ECTS
(praca dyplomowa/ egzamin dyplomowy) wynikajacej z programu studiéw (180) oraz zdanie egzaminu dyplomowego
z oceng co najmniej "dostateczny". Program studiéw nie przewiduje
napisania pracy dyplomowej.
11 |Tytut zawodowy nadawany absolwentom

licencjat
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Il - EFEKTY UCZENIA SIE

la Tabela kierunkowych efektéw uczenia sie z odniesieniami do charakterystyk drugiego stopnia PRK

Nazwa kierunku studiow lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie
. L. . jezykoznawstwo
Dyscyplinaly do ktérej/ych zostat przyporzadkowany kierunek
studiow literaturoznawstwo
jezykoznawstwo

Dyscyplina wiodaca, w ramach ktorej bedzie uzyskiwana
ponad potowa efektéw uczenia sie

Poziom ksztatcenia studia pierwszego stopnia
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
Symbol
efektéw Opis zaktadanych efektéw uczenia sie Odniesienie do charakterystyk
uczenia sie Absolwent studiéw pierwszego stopnia drugiego stopnia PRK poziom 6*
WIEDZA

zna i rozumie podstawowe obszary wiedzy o jezyku rosyjskim i
K_wWo1 niemieckim, literaturze i kulturze rosyjskiej i niemieckiej i zna
metodologie ich opisu

P6S_WG

zna i rozumie zasady poprawnego postugiwania sie jezykiem w mowie
K_W02 i piSmie - zasady tworzenia rozbudowanych wypowiedzi ustnych i
pisemnych w r6znych stylach funkcjonalnych

P6S_WG, P6S_WK

zna i rozumie wptyw czynnikow spoteczno-kulturowych na rozwoj
jezyka oraz role uwarunkowan prawno-ekonomicznych i kulturowych

K_W03 w procesie translacji, niezbedng dla prawidtowej interpretacji oraz P6S_WK
przektadu tekstéw z jezyka oryginatu na jezyk przektadu
zna i rozumie pojecia i zasady analizy i interpretacji poréwnawcze;j P6S WG

K_wWo04 jezykéw szczegolnie w odniesieniu do przektadu

zna i rozumie periodyzacje dziejow literatury w krajach europejskiego
obszaru jezykowego, a takze charakterystyke poszczeg6lnych epok [P6S_WG

K_WOS oraz najwazniejszych nurtéw, pradéw i kierunkéw literackich
K W06 zna i rozumie psycholingwistyczne i glottodydaktyczne koncepcje P6S_WG
- akwizycji jezyka
zna i rozumie kluczowe zagadnienia z zakresu teorii przekladu oraz P6S WG
K_Wo07 krytyki przektadu; zna podstawowe pojecia oraz gtéwne kategorie i -
typy przektadu
K W08 zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony P6S_WK
- wlasnosci intelektualnej, a w szczegdlnosci prawa autorskiego
K W09 zna i rozumie fachowe stownictwo rosyjskie i niemieckie w zakresie P6S_WG
- prawa lub ekonomii
K W10 zna i rozumie podstawowe zasady tworzenia i rozwoju réznych form  |P6S_WK
- przedsiebiorczosci
UMIEJETNOSCI
potrafi wykorzysta¢ informacje o jezyku rosyjskim i niemieckim, P6S UW
K_U01 literaturze i kulturze rosyjskiej i niemieckiej w praktyce ttumaczeniowej -
potrafi postugiwac sie jezykiem rosyjskim i niemieckim na poziomie P6S UK

K_U02 biegtosci B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego
Rady Europy




K_U03

potrafi postugiwac sie dodatkowym jezykiem obcym na poziomie
biegtosci co najmniej A2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego Rady Europy

P6S_UK

K_U04

potrafi wybiera¢ sposob zastosowania interdyscyplinarnych
kompetencji pozwalajgcych na wykorzystanie wiedzy o jezyku i jego
znajomosci w réznorodnych dziedzinach nauki i zycia spotecznego

P6S_UW

K_U05

potrafi samodzielnie wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniac,
selekcjonowad, streszczad i interpretowac teksty, korzystajac z
réznych zrodet i nowoczesnych technologii

P6S_UW

K_U06

potrafi czynnie uczestniczy¢ w dyskusjach prowadzonych w jezyku
rosyjskim i niemieckim dotyczgcych réznych aspektow kulturowych,
literaturoznawczych i jezykowych

P6S_UK

K_U07

kierujac sie wskazodwkami opiekuna naukowego oraz korzystajgc z
pogladéw innych autoréw, rozwija swe umiejetnosci badawcze w
zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i wiedzy o kulturze
krajow rosyjski- i niemieckojezycznych, ktore wykorzystuje
merytorycznie argumentujgac i formutujac wnioski

P6S_UW

K_U08

potrafi stosowac¢ odpowiednie strategie komunikowania sie oraz
ocenia¢ poprawne wykorzystanie jezyka w zakresie r6znych rodzajow
komunikacji jezykowej

P6S_UK

K_U09

potrafi rozpoznac rézne gatunki i rodzaje tekstéw literackich oraz
przeprowadzi¢ ich samodzielng analize, interpretacje i ttumaczenie

P6S_UW

K_U10

potrafi postugiwac sie specjalistycznym jezykiem rosyjskim i
niemieckim w stopniu umozliwiajgcym pisemne i ustne ttumaczenia
tekstow o charakterze ekonomicznym lub prawnym, dobierajac i
stosujac whasciwe zrédia oraz metody i narzedzia - w tym stowniki
tradycyjne i zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne -
pomocne w ttumaczeniu

P6S_UW

K_U11

potrafi pracowac¢ w zespole, petniac rozne funkcje; ma elementarne
umiejetnosci organizacyjne pozwalajgce na realizacje zamierzonych
celéw

P6S_UO

K_U12

potrafi samodzielnie planowag i realizowa¢ wtasne uczenie sie przez
zycie

P6S_UU

KOMPETENCJE SPOLECZNE

K_KO1

jest gotow do krytycznej oceny wtasnych kompetencji, uznawania
znaczenia zdobywanej wiedzy w rozwigzywaniu problemow
poznawczych i praktycznych oraz zasiegania opinii ekspertéw w
przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu

P6S_KK

K_KO02

jest gotow do Swiadomego ksztattowania i pielegnowania wkasnych
upodoban kulturalnych, uczestniczenia w zyciu kulturalnym z
wykorzystaniem réznych jego form i mediow

P6S_KR

K_K03

jest gotow do refleksji na tematy etyczne zwigzane z wkasng praca,
odpowiedzialnoscig przed wspotpracownikami i innymi cztonkami
spoteczenstwa; dostrzega etyczne dylematy i problemy zwigzane z
wykonywaniem pracy zawodowej ttumacza

P6S_KR

K_K04

jest gotdéw do wypetniania zobowigzan spotecznych, inicjowania
dziatan na rzecz interesu publicznego oraz myslenia i dziatania w
sposOb przedsiebiorczy w kontekscie wykonywanej pracy zawodowej

P6S_KO




OBJASNIENIA
Symbole oznaczaja:
na pierwszym miejscu umieszczony jest kierunkowy efekt uczenia sie
na drugim miejscu podkresinik ()
na trzecim miejscu, po podkresiniku, kategoria wiedzy (W), umiejetnosci (U) lub kompetencji spotecznych (K)
na czwartym i pigtym miejscu nr efektu uczenia sie
*-wpisa¢ wtasciwy poziom czyli 6 dla studiéw pierwszego stopnia lub 7 dla studiéw drugiego stopnia lub jednolitych studiéw magisterskich
**.wpisa¢ wtasciwy poziom ksztatcenia: pierwszy lub drugi stopien lub jednolite studia magisterskie W kolumnie odniesienia do charakterystyk drugiego
stopnia nalezy wpisa¢ Kod sktadnika opisu zaczerpniety z wlasciwego rozporzadzenia MNiSW



Rozdziat Ill - CHARAKTERYSTYKA PROGRAMU STUDIOW

Forma studiéw

stacjonarne

Specjalnosci

taczna liczba godzin zajec

1854

Liczba punktéw ECTS przypisanych do zaje¢

Zatgcznik nr 1

Plan studiow
(dokument wytacznie roboczy niezbedny do
wypetniania zatgcznikéw przez system)

Zatgcznik nr plan

Matryca efektéw uczenia sie

Zakgcznik nr 2

Tabela zawierajgca sposoby weryfikacji
osiggania przez studenta zaktadanych efektow
uczenia sie w trakcie catego cyklu ksztatcenia

Zatgcznik nr 3

Opis zasad oceny efektow uczenia sie
osiagnietych przez studenta w trakcie calego
cyklu ksztalcenia

Zakgcznik nr 4

taczna liczba punktéw ECTS, jaka student
musi uzyskac w ramach zaje¢ prowadzonych z
bezposrednim udziatem nauczycieli
akademickich lub innych oséb prowadzacych
zajecia (dla studiéw stacjonarnych co najmniej
50%, dla studidw niestacjonarnych co najmniej
20%)

Zatgcznik nr 5

10

Liczba punktéw ECTS, jaka student musi
uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk
humanistycznych lub nauk spotecznych

(nie mniej niz 5 ECTS)

(dotyczy kierunkéw przypisanych do dziedzin
innych niz odpowiednio nauki humanistyczne
lub nauki spoteczne)

11

taczna liczba punktéw ECTS, ktérg student
musi uzyskac¢ w ramach zaje¢ do wyboru (w
wymiarze nie mniejszym niz 30% liczby
punktéw ECTS) z wyjatkiem kierunkéw
nauczycielskich, dla ktérych wskaznik wynosi
nie mniej niz 5% punktéw ECTS

58 (32%)

12

taczna liczba punktéw ECTS za zajecia
zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnoscig|
naukowa w dyscyplinie/ach nauki, do ktérych
przyporzadkowany jest kierunek (w wymiarze
wiekszym niz 50% liczby punktéw ECTS dla
programu studiéw) oraz ich wykaz (dla profilu
ogdlnoakademickiego)

Zakgcznik nr 6
167 (93%)

0 (0%)

13

Wskaznik procentowy zaje¢ prowadzonych w
ramach studidéw przez nauczycieli
akademickich zatrudnionych w Uczelni jako
podstawowym miejscu pracy (co najmniej 50%
dla studiéw o profilu praktycznym lub co
najmniej 75% dla profilu
ogodlnoakademickiego).

100%

14

Liczba punktéw ECTS, zasady, wymiar i forma
odbywania praktyk zawodowych (dotyczy
profilu praktycznego lub profilu
ogolnoakemickiego w przypadku, gdy program
przewiduje praktyki)

6

Praktyka w wymiarze 4 tygodni (60 godzin) do realizacji w firmach lub instytucjach,
w ktérych wymagana jest znajomos¢ jezykdw rosyjskiego i/lub niemieckiego i
umiejetnosci w zakresie przekladu polsko-rosyjsko-niemieckiego.

Praktyki koncza sie zaliczeniem. Zasady i regulamin zgodny z wydziatlowym
regulaminem praktyk.

15

Liczba punktéw ECTS jaka moze by¢ uzyskana
w ramach ksztatcenia z wykorzystaniem metod
i technik ksztatcenia na odlegto$¢ (nie moze
by¢ wieksza niz 50% dla profilu praktycznego,
75% - dla profilu ogélnoakademickiego)

0,00

16

Liczba godzin zaje¢ z wychowania fizycznego
W wymiarze nie mniejszym niz 60 godzin

(dla stacjonarnych studiéw pierwszego stopnial
i jednolitych studiow magisterskich)

60

17

Informacja o udziale studentéw w zajeciach
przygotowujacych do prowadzenia

Student ma mozliwo$¢ udzialu w zajeciach z zakresu jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa, w trakcie ktérych zapoznaje sie z tematyka badan
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dziatalnosci naukowej lub udziale w tej
dziatalnosci w przypadku studiéw o profilu
ogoélnoakademickim

prowadzonych przez pracownikéw US, jak réwniez pod ich opieka przygotowuje
prace (rozprawy, eseje, recenzje itp.), doskonalgce jego warsztat w zakresie
prowadzenia badan o charakterze naukowym. Studenci majg mozliwosé czynnego
udzialu w pracach kot naukowych, takich jak Stowianie, Jezyk, Kultura i Koto
Naukowe Slawistow.

18

Czy studia przygotowuja do wykonywania
zawodu nauczyciela?

nie

19

W przypadku kierunku dajacego uprawnienia
do wykonywaniu lub uzyskania licencji
zawodowej (innych niz uprawniana
nauczycielskie) udokumentowanie, ze program
speinia minimalne wymogi programowe
okreslone przez whasciwe przepisy)

nie dotyczy

20

Inne uwagi (np.: studia dualne, studia wspéline,
prowadzone w jezyku obcym)

nie dotyczy

21

Sylabusy

Zakgcznik nr 7
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Liczba punktéw ECTS przypisanych do zajec - studia stacjonarne

Zalgcznik nr 1

Lp. Wykaz przedmiotow ECTS

Semestr 1 Rok 1

1 akwizycja jezyka obcego 2
2 ochrona wiasnosci intelektualnej 1
3 praktyczna nauka jezyka czeskiego 3
4 praktyczna nauka jezyka niemieckiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe 10
5 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe 13
6 szkolenie BHP 0
7 szkolenie biblioteczne 0
8 szkolenie e-learningowe 0
9 technologie informacyjne 1
Semestr 2 Rok 1

1 jezyki specjalistyczne 2
2 praktyczna nauka jezyka czeskiego 5
3 praktyczna nauka jezyka niemieckiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe 8
4 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe 12
5 wstep do teorii przekiadu 3
Semestr 3 Rok 2

1 komputerowe wspomaganie ttumaczenia 2
2 lingwistyka tekstu 2
3 praktyczna nauka jezyka niemieckiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe 6
4 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe 6
5 przedmiot do wyboru 2




Lp. Wykaz przedmiotow ECTS

6 przedmiot do wyboru 1
7 ttumaczenie tekstéw ogoélnoekonomicznych niemiecko-polskie, polsko-niemieckie 3
8 ttumaczenie tekstéw ogoélnoekonomicznych rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie 3
9 tlumaczenie tekstow uzytkowych niemiecko-polskie, polsko-niemieckie 2
10 ttumaczenie tekstéw uzytkowych rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie 2
11 tlumaczenie tekstéw z zakresu prawa administracyjnego niemiecko-polskie, polsko-niemieckie 3
12 tlumaczenie tekstow z zakresu prawa administracyjnego rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie 3
13 ttumaczenie tekstéw z zakresu prawa pracy niemiecko-polskie, polsko-niemieckie 2
14 tlumaczenie tekstéw z zakresu prawa pracy rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie 2
15 wprowadzenie do ekonomii 1
16 wprowadzenie do prawoznawstwa 1
17 wychowanie fizyczne 0
Semestr 4 Rok 2

1 krytyka przektadu 3
2 kulturowe aspekty przektadu 2
3 praktyczna nauka jezyka niemieckiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe 8
4 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe 6
5 przedmiot do wyboru 1
6 ttumacz na przestrzeni epok 3
7 ttumaczenie korespondencji handlowej niemiecko-polskie, polsko-niemieckie 3
8 tlumaczenie korespondencji handlowej rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie 3
9 tlumaczenie tekstow z zakresu prawa cywilnego niemiecko-polskie, polsko-niemieckie 3
10 ttumaczenie tekstéw z zakresu prawa cywilnego rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie 3
11 wybrane zagadnienia z literatury rosyjskiej i niemieckiej 4




Lp. Wykaz przedmiotow ECTS
12 wychowanie fizyczne 0
Semestr 5 Rok 3
1 ekonomia nas wszystkich - jak pogodzi¢ zysk z celami ekologicznymi i spotecznymi 3
2 integracja europejska - perspektywy i wyzwania 3
3 komunikacja miedzykulturowa 2
4 marketing i komunikacja marketingowa 3
5 ochrona praw cztowieka 3
6 praktyczna nauka jezyka niemieckiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe 4
7 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe 5
8 prawo alimentacyjne 3
9 przedmiot do wyboru 2
10 przedmiot do wyboru 1 2
11 rosyjsko i niemieckojezyczne prezentacje i wystgpienia 3
12 ttumaczenia ustne ekonomiczne rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie 3
13 tlumaczenia ustne prawne i prawnicze rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie 3
14 tlumaczenie tekstow z zakresu marketingu i reklamy niemiecko-polskie, polsko-niemieckie 3
15 ttumaczenie tekstéw z zakresu marketingu i reklamy rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie 3
16 ttumaczenie tekstow z zakresu prawa karnego niemiecko-polskie, polsko-niemieckie 3
17 tlumaczenie tekstow z zakresu prawa karnego rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie 3
18 wielorakie konteksty niepetnosprawnosci cztowieka 3
19 wspotczesne finanse 3
Semestr 6 Rok 3
1 gramatyka konfrontatywna rosyjsko-polsko-niemiecka 2
2 konwergencja dziatan twérczych w edukaciji 2




Lp. Wykaz przedmiotow ECTS
3 kreatywnos¢ i innowacje 2
4 ochrona prawa do prywatnosci i jej ograniczenia 2
5 ochrona prawna rodziny - case study 2
6 podstawy przedsiebiorczosci 1
7 praktyczna nauka jezyka niemieckiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe 4
8 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe 5
9 praktyki 6
10 praktyki 6
11 przedmiot do wyboru 1 2
12 sens sztuki w ujeciu sztuk wizualnych 2
13 spoteczenstwo informacyjne 2
14 spoteczna odpowiedzialnos¢ biznesu 2
15 ttumaczenia ekonomiczne rosyjsko-niemieckie, niemiecko-rosyjskie 4
16 ttumaczenia prawne i prawnicze rosyjsko-niemieckie, niemiecko-rosyjskie 4
17 ttumaczenia ustne ekonomiczne niemiecko-polskie, polsko-niemieckie 4
18 tlumaczenia ustne prawne i prawnicze niemiecko-polskie, polsko- niemieckie 4




Zagcanikor 2

POZOSTALE PRZEDMIOTY 1 MODULY

Moduly  preedmioty (grupy pasdimiotow)
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Opis sposobéw weryfikacji osiggania przez studenta zaktadanych efektéw uczenia sie - tabela

Program studiéw: USHUM-LdB-trpn-O-1-24/25Z

Metody
weryfikacji
efektow

Symbol > S <

kierunkowych -5 E = 22y = 5 — < %J g N O
efektow Sz = S ,J_JE,E %8 = b N %:O:guNJg £
uczenia si I z < zzx o W z = = .-,,>_'u.gn: N
o9 = S sy <X N i3 o N¥zoH x

o N g opha 2 o E o % g w o 8

2 o > =

K_wo1 1 1 1 0 1 1 1 1 1 8
K_Wo02 1 1 1 1 0 1 1 1 1 8
K_W03 1 1 1 1 1 1 0 0 1 7
K_wo4 1 1 1 0 0 1 1 1 1 7
K_WO05 0 1 0 0 0 1 0 0 0 2
K_W06 0 0 1 0 0 0 0 0 0 1
K_Wo07 0 1 1 0 0 1 0 0 1 4
K_wo8 0 0 1 0 0 1 0 0 0 2
K_W09 1 1 1 1 0 0 0 0 1 5
K_W10 0 0 1 0 0 0 0 0 0 1
K_uo01 1 1 1 1 0 1 0 0 1 6
K_U02 1 1 1 1 0 0 1 1 1 7
K_U03 1 0 1 0 1 1 0 0 0 4
K_U04 1 1 1 0 1 0 0 1 1 6
K_U05 1 1 1 0 1 1 1 1 1 8
K_U06 1 1 1 0 0 0 1 0 1 5
K_U07 0 1 0 0 1 1 0 0 0 3
K_U08 1 0 1 0 1 1 0 0 1 5
K_U09 1 1 1 0 0 1 1 0 1 6
K_U10 1 1 1 0 0 0 1 1 1 6
K_U11 1 1 1 0 0 0 1 0 1 5
K_U12 1 1 1 0 0 1 1 1 1 7
K_K01 1 1 1 1 1 1 1 1 1 9
K_K02 1 1 1 0 1 1 1 0 1 7
K_KO03 1 1 1 1 0 1 0 0 1 6
K_K04 0 0 1 1 1 0 0 0 0 3

Razem

19

20

24

10

17

12

19
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Zatgcznik nr 3



Zatacznik nr 4

OPIS SPOSOBOW OCENY OSIAGANIA PRZEZ STUDENTA
ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

1) W sktad systemu oceny stopnia osiggniecia zaktadanych efektow uczenia sie wchodza:

a) oceny kohcowe wystawiane z poszczegolnych przedmiotéw (ocena z przedmiotu wy-
stawiana jest jako jedna dla catego przedmiotu, niezaleznie od zwigzanych z nim form
prowadzenia zajec);

b) ocena z praktyki, jesli program studiow zaktada, ze praktyka podlega ocenie;

c) ocena z pracy dyplomowej ustalana ostatecznie przez komisje egzaminu dyplomowe-
go;

d) ocena z egzaminu dyplomowego ustalana przez komisje.

2) Syntetycznym miernikiem stopnia osiggniecia zaktadanych efektow uczenia sie dla kie-
runku studiéw jest ostateczna ocena studidw, ktérej sposob wystawiania okresla Regula-
min studiow Uniwersytetu Szczecinskiego.

3) Do oceny stopnia osiggniecia zakladanych efektéw uczenia sie z wymienionych w pkt. 1
poszczegdlnych elementéw stosuje sie skale ocen okreslong w Regulaminie studiéw US.

4) Uzyskanie oceny pozytywnej z wymienionych w pkt. 1 poszczegdlnych elementéw wyma-
ga osiggniecia wszystkich zakladanych efektéw uczenia sie na co najmniej minimalnym
dopuszczonym poziomie.

5) Oceny z wymienionych w pkt. 1 poszczegdinych elementéw sg interpretowane nastepujgco:

ocena 5.0 (A) — zaktadane efekty uczenia sie zostaly uzyskane, z ewentualnymi poje-
dynczymi i drugorzednymi niescistosciami, ktére nie majg znaczenia dla
osiggniecia poszczegolnych efektéw;

ocena 4.5 (B) — zaktadane efekty zostaty uzyskane z nielicznymi btedami;

ocena 4.0 (C) — zaktadane efekty uczenia si¢ zostaty uzyskane z kilkkoma zauwazalnymi
btedami lub niedociggnieciami;

ocena 3.5 (D) — zaktadane efekty uczenia sie zostaty uzyskane ze znaczgacymi btedami
lub niedociagnieciami;

ocena 3.0 (E) — zaktadane efekty uczenia si¢ zostaty uzyskane na poziomie minimalnym
z duzymi btedami lub niedociggnieciami;

ocena 2.0 (F) — zaktadane efekty uczenia sie nie zostaty uzyskane.



Wystandaryzowane wymagania uzyskania przez studenta oceny dla poszczegdéinych
kategorii efektéw uczenia sie (kryteria jakosciowe):

Ocena
Kategoria dostateczny dobry
efektow dostateczny plus dobry plus barszO(;jobry
3,0/3,5 4,0/4,5 '
Dostatecznie poznat i zro- Dobrze poznat i zrozumiat Bardzo dobrze poznat
zumiat wiedze przekazang | wiedze przekazang w trak- | i zrozumiat wiedze przeka-
w trakcie zaje¢ oraz pocho- | cie zaje¢ oraz pochodzgcg | zang w trakcie zaje¢ oraz
< dzaca z literatury podsta- z literatury podstawowej co | pochodzacgy z literatury
B wowej pozwala mu na rozpozna- podstawowej co pozwala
w wanie probleméw i ich roz- | mu na rozpoznawanie pro-
= wigzywanie. bleméw i ich rozwigzywa-
nie. Wykazuje sie wiedzg
pochodzacg z literatury
uzupetniajgce;.
Dostatecznie opanowat Dobrze opanowat wszelkie | Bardzo dobrze opanowat
wszelkie umiejetnosci umiejetno$ci przewidziane | wszelkie umiejetnosci
o przewidziane w sylabusie w sylabusie przedmiotu. przewidziane w sylabusie
8 przedmiotu. Realizujgc Realizujgc powierzone za- przedmiotu. Bezbtednie
b4 powierzone zadanie popel- | danie popetnia minimalne realizuje powierzone zada-
ul-.r nia nieznaczne btedy. Nie btedy nie majgce wptywu nia. Samodzielnie poszu-
w poszukuje samodzielnie na rezultat jego pracy. Sa- kuje informacji i je umiejet-
= dodatkowych informaciji. modzielnie poszukuje do- nie wykorzystuje w swojej
= datkowych informacji ale pracy.
wykorzystuje je w niewiel-
kim stopniu.
Uczestniczac w zajeciach Uczestniczgc w zajeciach Uczestniczgc w zajeciach
L wykazuje stabe zaangazo- | wykazuje zaangazowanie i | wykazuje duze zaangazo-
Q wanie i kreatywnosé. W kreatywnosé. Chetnie an- wanie, inicjatywe i kreatyw-
E niktym stopniu angazuje sie | gazuje sie w dyskusje. Do- | nos¢. Zawsze angazuje sie
i w dyskusje. Potrafi zapre- brze i czytelnie potrafi za- w dyskusje. Bardzo dobrze
o zentowac wyniki swojej prezentowa¢ wyniki swojej potrafi zaprezentowaé wy-
% pracy. pracy. niki swojej pracy i podejmu-
N je o nich merytoryczng dys-

kusje.

6) Sposdb oceniania stopnia osiggniecia zaktadanych efektéw uczenia sie powinien by¢ jak
najbardziej zobiektywizowany. W tym celu zaleca sie jego oparcie na systemie punkto-
wym, w ktérym za wymagane rodzaje aktywnosci studenta (np. kolokwia, prezentacje, re-
feraty) przydzielane sg okreslone liczby punktéw, za$ poziom oceny wynika z przyjetej
skali. Mozna przyja¢ nastepujgce kryteria:

Ocena uzyskany % sumy punktoéw oceniajgcych stopien wymagane;j
wiedzy/umiejetnosci

niedostateczny  (2,0) <50

dostateczny (3,0 51-60

dostateczny plus (3,5) 61—-70

dobry (4,0) 71-80

dobry plus (4,5) 81-90

bardzo dobry (5,0) 91 -100




USHUM-LdB-trpn-O-1-24/25Z

Dla studiow stacjonarnych

Zalgcznik nr 5

Tabela do wyliczenia tgcznej liczby punktéw ECTS, jakag student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ prowadzonych z

bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub innych oséb prowadzacych zajecia

Zajecia dydaktyczne
(w godzinach)

Liczba godzin

Liczba punktéw

= . ECTS w
. p . w bezposrednim ’ .
Liczba punktéw Inne, konsultacje, . bezposrednim
. . kontakcie -
Nazwa przedmiotu ECTS dla egzamin : kontakcie
rzedmiotu Razem wszystkie w tym e- (w godzinach) naugzyqela nauczyciela
P f » | i akademickiego ze akademickiego ze
ormy zajec earning studentem g
studentem
OGOLNOUCZELNIANE
ochrona wiasnosci intelektualnej 1 8 0 3 11 0.44
podstawy przedsiebiorczosci 1 10 0 2 12 0.48
technologie informacyjne 1 15 0 4 19 0.76
wychowanie fizyczne 0 60 0 0 60 2.4
Wyktad ogdéinouczelniany [modut] 2 30 0 4 34 1.36
przedmiot do wyboru 1 15 0 2 17 0.68
przedmiot do wyboru 1 15 0 2 17 0.68
Wyklady z dziedziny nauk 5 a5 0 21 66 264
spotecznych [moduf]
spoteczenstwo informacyjne 2 15 0 8 23 0.92
gghrona prawa do prywatnosci i 2 15 0 6 21 0.84
jej ograniczenia
ekonomia nas wszystkich - jak
pogodzi¢ zysk z celami 3 30 0 11 41 1.64
ekologicznymi i spotecznymi
s_poleczna odpowiedzialno$¢ 2 15 0 8 23 0.92
biznesu
vv_ielorakie kontek§ty ) 3 30 0 8 a8 152
niepetnosprawnosci cztowieka
prawo alimentacyjne 3 30 0 7 37 1.48
market?ng i komunikacja 3 30 0 8 38 152
marketingowa
integracja eur_opejska - 3 30 0 10 40 16
perspektywy i wyzwania
konwerge_ncla dziatan tworczych 2 15 0 8 23 0.92
w edukaciji
ochrona praw cztowieka 3 30 0 8 38 1.52
sens sztuki w ujeciu sztuk 2 15 0 7 2 0.88
wizualnych
ochrona prawna rodziny - case 2 15 0 10 25 1
study
wspotczesne finanse 3 30 0 8 38 1.52
kreatywno$¢ i innowacje 2 15 0 7 22 0.88
Ogétem: OGOLNOUCZELNIANE | 10 168 0 34 202 8,08
PODSTAWOWE
praktyczna nauka jezyka
niemieckiego - zintegrowane 40 420 0 54 474 18.96
sprawnosci jezykowe
praktyczna nauka jezyka
rosyjskiego - zintegrowane 47 510 0 140 650 26
sprawnosci jezykowe
Ogotem: PODSTAWOWE 87 930 0 194 1124 44,96
KIERUNKOWE
akwizycja jezyka obcego 2 30 0 7 37 1.48




gramatyka konfrontatywna rosyjsko-

e 2 30 6 36 1.44
polsko-niemiecka
jezyki specjalistyczne 2 15 5 20 0.8
komputerqwe wspomaganie 2 15 4 19 0.76
tlumaczenia
komunikacja migedzykulturowa 2 28 5 33 1.32
krytyka przektadu 3 30 10 40 1.6
kulturowe aspekty przektadu 2 28 8 36 1.44
lingwistyka tekstu 2 28 8 36 1.44
praktyczna nauka jezyka czeskiego 8 60 22 82 3.8
rosyjsko i niemieckojezyczne 3 28 7 a5 14
prezentacje i wystapienia )
ttumacz na przestrzeni epok 3 30 10 40 1.6
wstep do teorii przektadu 3 30 9 39 1.56
wybrane zagadnienia z literatury | , 30 14 44 1.76
rosyjskiej i niemieckiej
Wyktad do wyboru 4 60 15 75 3
przedmiot do wyboru 4 60 15 75 3
Wyktad monograficzny z
jezykoznawstwa [moduf] 2 10 10 20 08
przedmiot do wyboru 1 2 10 10 20 0.8
Wyktad monograficzny z
literaturoznawstwa [modut] 2 10 10 20 08
przedmiot do wyboru 1 2 10 10 20 0.8
Ogoétem: KIERUNKOWE 43 432 140 572 24,48
POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY
Przektad ekonomiczny [modut] 40 315 125 440 17.60
ttumaczenia ustne ekonomiczne
rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie| 3 30 16 46 1.84
tlumaczenie tekstow uzytkowych
niemiecko-polskie, polsko- 2 15 7 22 0.88
niemieckie
tlumaczenie tekstéw z zakresu
mark(_etlngu i reklamy rt_)syjsko— 3 30 9 39 156
polskie, polsko-rosyjskie
praktyki 6 0 10 10 0.4
ttumaczenie korespondencji
handlowej niemiecko-polskie, 3 30 10 40 1.6
polsko-niemieckie
tlumaczenie tekstow
ogolnoekonomicznych rosyjsko- 3 30 8 a8 152
polskie, polsko-rosyjskie. :
ttumaczenie korespondencji
handlowej rosyjsko-polskie, 3 30 12 42 1.68
polsko-rosyjskie
tlumaczenie tekstéw z zakresu
mark(_etlngu i reklgmy_ nle_mlecko— 3 30 12 42 1.68
polskie, polsko-niemieckie
tlumaczenia ekonomiczne
rosyjsko-niemieckie, niemiecko- | 4 30 9 39 1.56
rosyjskie
wprowadzenie do ekonomii 1 15 5 20 0.8
ttumaczenia ustne ekonomiczne
niemiecko-polskie, polsko- 4 30 10 40 1.6
niemieckie
ttumaczenie tekstow uzytkowych
rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie| 2 15 7 22 0.88
tlumaczenie tekstow
ogolpoekonomlc_znych 3 30 10 40 16
niemiecko-polskie, polsko-
niemieckie
Przektad prawny i prawniczy 40 315 103 418 16.72

[moduf]




ttumaczenie tekstow z zakresu
prawa pracy niemiecko-polskie,

SES 2 15 7 22 0.88
polsko-niemieckie
praktyki 6 0 10 10 0.4
ttumaczenia ustne prawne i
prawnicze niemiecko-polskie, 4 30 8 38 1.52
polsko- niemieckie
ttumaczenia prawne i prawnicze
rosyjsko-niemieckie, niemiecko- 4 30 9 39 156
rosyjskie .
tlumaczenie tekstéw z zakresu
prawa administracyjnego
rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie 8 30 8 38 1.52
tlumaczenie tekstow z zakresu
prawa pracy rosyjsko-polskie, 2 15 5 20 0.8
polsko-rosyijskie
ttumaczenie tekstow z zakresu
prawa karnego rosyjsko-polskie, 3 30 8 38 152
polsko-rosyjskie ’
ttumaczenia ustne prawne i
prawnicze rosyjsko-polskie, 3 30 8 38 1.52
polsko-rosyjskie
tlumaczenie tekstow z zakresu
prawa administracyjnego 3 30 9 39 156
niemiecko-polskie, polsko- '
niemieckie
wprowadzenie do 1 15 5 20 0.8
prawoznawstwa ’
ttumaczenie tekstow z zakresu
prawa cywﬂnego_mer_‘megko- 3 30 9 39 156
polskie, polsko-niemieckie
tlumaczenie tekstow z zakresu
prawa karnego niemiecko- 3 30 9 39 156
polskie, polsko-niemieckie ’
tlumaczenie tekstéw z zakresu
prawa cywilnego rosyjsko-
polskie, polsko-rosyjskie 3 30 8 38 1.52
Ogoétem: POZOSTALE
PRZEDMIOTY / MODULY 40 630 45 840 84,82
INNE DO ZALICZENIA
szkolenie BHP 0 5 0 10 0.4
szkolenie biblioteczne 0 2 0 4 0.16
szkolenie e-learningowe 0 2 0 4 0.16
Ogoétem: INNE DO ZALICZENIA 0 9 0 18 0,72
OGOLNOUCZELNIANE 10 168 34 202 8,08
PODSTAWOWE 87 930 194 1124 44,96
KIERUNKOWE 43 432 140 572 24,48
POZOSTALE PRZEDMIOTY /
MODULY 40 630 45 840 34,32
INNE DO ZALICZENIA 0 9 0 18 0,72
tacznie 180 2169 413 2756 112,56




Zatgcznik nr 6

Wykaz przedmiotow zwigzanych z prowadzonag w uczelni dziatalnoscig naukowa w dyscyplinie lub dyscyplinach, do ktérych
przyporzadkowany jest kierunek studiéw

USHUM-LdB-trpn-O-1-S-24/25Z

L.p. Wykaz przedmiotow Punkty ECTS
1 akwizycja jezyka obcego 2
2 gramatyka konfrontatywna rosyjsko-polsko-niemiecka 2
3 jezyki specjalistyczne 2
4 komputerowe wspomaganie ttumaczenia 2
5 komunikacja miedzykulturowa 2
6 krytyka przektadu 3
7 kulturowe aspekty przektadu 2
8 lingwistyka tekstu 2
9 ochrona wlasnosci intelektualnej 1
10 podstawy przedsiebiorczosci 1
11 praktyczna nauka jezyka czeskiego 8
12 praktyczna nauka jezyka niemieckiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe 40
13 praktyczna nauka jezyka rosyjskiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe a7
14 Przektad ekonomiczny [moduf] (tumaczenia ekonomiczne rosyjsko-niemieckie, niemiecko-rosyjskie, ttumaczenia ustne ekonomiczne 14
niemiecko-polskie, polsko-niemieckie, praktyki)
Przektad ekonomiczny [modut] (tumaczenia ustne ekonomiczne rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie, ttumaczenie tekstow z zakresu

15 marketingu i reklamy niemiecko-polskie, polsko-niemieckie, ttumaczenie tekstéw z zakresu marketingu i reklamy rosyjsko-polskie, polsko- 9
rosyjskie)

16 Przektad ekonomiczny [modut] (tumaczenie korespondencji handlowej niemiecko-polskie, polsko-niemieckie, ttumaczenie korespondencji 6

handlowej rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie)

Przektad ekonomiczny [moduf] (wprowadzenie do ekonomii, ttumaczenie tekstéw uzytkowych niemiecko-polskie, polsko-niemieckie,
17 ttumaczenie tekstéw uzytkowych rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie, ttumaczenie tekstéw ogélinoekonomicznych niemiecko-polskie, 11
polsko-niemieckie, ttumaczenie tekstéw ogélnoekonomicznych rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie)

Przektad prawny i prawniczy [modut] (praktyki, ttumaczenia ustne prawne i prawnicze niemiecko-polskie, polsko- niemieckie, ttumaczenia

18 . : - S A TR . 14
prawne i prawnicze rosyjsko-niemieckie, niemiecko-rosyjskie)
19 Przektad prawny i prawniczy [modul] (ttumaczenie tekstow z zakresu prawa cywilnego niemiecko-polskie, polsko-niemieckie, ttumaczenie 6
tekstéw z zakresu prawa cywilnego rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie)
Przektad prawny i prawniczy [modut] (tumaczenie tekstéw z zakresu prawa karnego rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie, ttumaczenie
20 tekstow z zakresu prawa karnego niemiecko-polskie, polsko-niemieckie, ttumaczenia ustne prawne i prawnicze rosyjsko-polskie, polsko- 9
rosyjskie)
Przektad prawny i prawniczy [modut] (wprowadzenie do prawoznawstwa, ttumaczenie tekstéw z zakresu prawa administracyjnego
21 niemiecko-polskie, polsko-niemieckie, ttumaczenie tekstéw z zakresu prawa pracy rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie, ttumaczenie tekstow 1
z zakresu prawa administracyjnego rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie, ttumaczenie tekstéw z zakresu prawa pracy niemiecko-polskie,
polsko-niemieckie)
22 rosyjsko i niemieckojezyczne prezentacje i wystapienia 3
23 tlumacz na przestrzeni epok 3
24 wstep do teorii przektadu 3
25 wybrane zagadnienia z literatury rosyjskiej i niemieckiej 4
26 Wyktad do wyboru (przedmiot do wyboru) 4
27 Wyktad monograficzny z jezykoznawstwa [modul] (przedmiot do wyboru 1) 2
28 Wyktad monograficzny z literaturoznawstwa [moduf] (przedmiot do wyboru 1) 2

1/2




29 Wyktad ogoélnouczelniany [moduf] (przedmiot do wyboru) 2
Ogotem: 167
Wynik wyrazony w procentach:* 93%

* odniesienie do liczby punktéw ECTS (I stopien 180; Il stopien 120, jednolite studia magisterskie 300))
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SYLABUS Zatacznik nr 7

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
akwizycja jezyka obcego US117Al132655_2S
(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk polski

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla

programu

wiedza 1 | ep1 Zna Jezylfoznav_vczg,_ psycholqglczne i g_lottodydaktyczne K W06
koncepcje akwizycji jezyka ojczystego i obcego. —

1 | ep2 Potrafi wykorzysta¢ informacje z zakresu jezykoznawstwa w procesie K_U04

umiejetnosci nauczania i uczenia sie jezyka rosyjskiego K_U12

2 | EP3 Rozwija wiasng wiedze i doskonali swe umiejetnosci. K_U12

kompetencje spoleczne 1 | Epa Potrr:}fl krytycznie ocenic wilasne kompete_nCJe w zakresie K KO1
rozwigzywana problemoéw teoretycznych i praktycznych -

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Koncepcje uczenia sig, nauczania jezyka obcego.

Naukowe podstawy uczenia sie ? nauczania jezyka obcego z uwzglednieniem statusu uczacego sie w okreslonych teoriach.
Podejscie bezposrednie, podejscie posrednie, podejscie komunikacyjne. Akwizycja jezyka obcego w Swietle zagadnien psychologii osobowosci
Podmiotowos$¢ uczacego sie,

- czynniki indywidualno-osobnicze a przyswajanie jezyka obcego

- czynniki neurofizjologiczne, inteligencja, zdolnosci, pamiec,

- modalnos¢, empatia,

- typy osobowosci i temperamentu,

- emocje, stres,

- postawy,

- motywy

- style i strategie przyswajania jezyka.

Metody ksztatcenia Metoda podajaca - wyktad akademicki, w elementami dyskusji
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikaciji
efektow uczenia sig KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3,EP4

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Odpowiedz na ocene minimum dostateczng w trakcie kolokwium ustnego, przeprowadzonego na ostatnich zajeciach.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z kolokwium ustnego.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 50

Liczba punktéw ECTS 2

11




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:
Wykitady z dziedziny nauk spotecznych [modut]

Nazwa przedmiotu:

ekonomia nas wszystkich - jak pogodzi¢ zysk z celami ekologicznymi i spotecznymi

(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:
HUM117A1J3434_2S

Nazwa kierunku:
lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 fakultatywny semestr: 5 - jezyk polski

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
1 | ep1 zna i rozumie tendencje i problemy spoteczno-ekonomiczne
wystepujace w poszczegdlnych regionach kraju
wiedza > | Ep2 zna i rozumie koncepcje przedsiebiorczosci spotecznej i jej wptyw na
rozwoj obszaru kraju, regionu, gminy, miasta
3 | Ep3 zna i rozumie znaczenie wspotpracy i partnerstw lokalnych w
niwelowaniu nieréwnosci natury spoteczno-ekonomicznej
potrafi dostrzec i ocenic¢ role ekonomii spotecznej na
1 | EP4 poszczegoblnych przyktadach otoczenia spoteczno-ekonomicznego
potrafi zajg¢ stanowisko w dyskusji nad problemami grup
umiejetnosci 2 | EPS defaworyzowanych spotecznie i ekonomicznie w skali kraju i
regionéw
potrafi dostrzec i przedstawi¢ wtasne koncepcje przedsiebiorczosci
3 | EP6 spotecznej w zwigzku z problemami wykluczenia
1 | ep7 jest gotéw do krytycznej oceny posiadanej wiedzy z zakresu
) przedsiebiorczosci spotecznej
kompetencje spoteczne - ~ —_— . -
> | EPs jest gotéw do dyskusji i konsultacji w sprawach zwigzanych z
dylematami oséb wykluczonych spotecznie i ekonomicznie

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Charakterystyka koncepcji zréwnowazonego rozwoju regionéw, poje¢ ekonomia spoteczna, przedsiebiorczos¢ spoteczna, podmioty ekonomii
spotecznej. Cele spoteczne i ekonomiczne realizowane przez zréwnowazony rozwéj w poszczegolnych regionach. Podmioty ekonomii
spotecznej - ich rodzaje i charakterystyka. Wspotczesne koncepcje realizujace zréwnowazony rozwoéj w aspekcie globalnym i regionalnym.
Podziat regionalny i charakterystyka podmiotow ekonomii spotecznej w kraju. Wspoétpraca na poziomie regionalnym podmiotéw ekonomii
spotecznej z przedsiebiorstwami wolnego rynku - partnerstwa lokalne.

Metody ksztatcenia

Wyktad - prezentacja multimedialna z dyskusja.

Metody weryfikaciji
efektow uczenia sie

Nr efektu uczenia sie

z sylabusa

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6,EP7,EP8

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegbélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.
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Forma i warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie pisemnego kolokwium z zakresu wyktadu i zalecanej literatury.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa z przedmiotu to ocena z wyktadu.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS

2/2




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Nazwa przedmiotu:

gramatyka konfrontatywna rosyjsko-polsko-niemiecka

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:
US117AI1J2655_13S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:
| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 obowigzkowy semestr: 6 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
rosyjski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady analizy poréwnawczej
wiedza 1 | Ep1 jezyka r_osyjsklego z jezykiem p(_)lsklm i niemieckim na poziomie K W04
fonologicznym, semantycznym i syntaktycznym. —
Absolwent potrafi wykorzystac¢ zdobyte informacje o jezyku
umiejetnosci 1 EP2 rosyjskim, polskim i niemieckim zwtaszcza w trakcie ttumaczenia K_U01
tekstow.
Absolwent jest gotéw do krytycznej samooceny wiasnych
kompetencje spoleczne 1 | Ep3 kompetenCJ_l ngykowo—kom_unlkacyj_nych, uznawania znaczenia K KO1
zdobywanej wiedzy w rozwigzywaniu probleméw poznawczych i —
praktycznych.

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

System fonetyczny jezyka rosyjskiego, polskiego i niemieckiego
. Czasownik- formy podstawowe czasownikdow, czasowniki przechodnie i nieprzechodnie, strona bierna, tryb rozkazujacy i tryb

przypuszczajacy, mowa zalezna, czasy.

. Czesci zdania (podmiot, orzeczenie, dopetnienie, orzecznik, okolicznik, przydawka).

. Przymiotnik ? deklinacja, rekcja

. Rzeczownik ? deklinacja, homonimy. Sktadnia. Szyk wyrazéw w zdaniu. Zdania wspotrzednie ztozone. Zdania podrzednie ztozone.

Stowotworstwo.
Metody ksztatcenia Metoda podajaca, wyktad akademickim, analiza tekstow z dyskusja
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikaciji
efektow uczenia sig KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Uzyskanie pozytywnych ocen z testow i kolokwiéw pisemnych.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa jest ocena z podsumowujgcego semestr testu pisemnego.

LACZNY naktad pracy studenta w godz.

50

Liczba punktéw ECTS

11




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wykitady z dziedziny nauk spotecznych [modut]

Nazwa przedmiotu:

integracja europejska - perspektywy i wyzwania

(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM117AI1J3439_4S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 fakultatywny semestr: 5 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
zna zwigzki i zaleznosci wystepujace miedzy réznymi obszarami
1 | EP1 nauk o kulturze i spoteczenstwie, zwtaszcza w zakresie problematyki
wiedza europejskiej
2 | EP2 zna podstawowe metody badawcze, w tym metody analizy
1 | ep3 Wy§zykuje,_ analizuj_e, ocenia,' selekcjonuje i wykorzystuje informacje
umiejetnosci ze zrodet pisanych i elektronicznych
2 | EP4 samodzielnie zdobywa i porzadkuje zdobyta wiedze
jest gotéw do formutowania i wyrazania wtasnych pogladéw w
1 | EP5 sprawach spotecznych i Swiatopogladowych ze Swiadomoscig i
kompetencje spoteczne poszanowaniem odmiennosci postrzegania zycia spotecznego
> | EP6 jest gotéw do aktywnego udziatu w zyciu kulturalnym i spotecznym

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Integracja europejska. Pojecie i modele. Geneza Wspo6lnot Europejskich. Powstanie Unii Europejskiej. Rozszerzenia terytorialne WE/UE. System
instytucjonalny Unii Europejskiej. System polityczny Unii Europejskiej. Obszar euro. Obszar Schengen. Obywatelstwo Unii Europejskiej. Misje
miedzynarodowe Unii Europejskiej. Proces europeizacji. Wielopoziomowe zarzadzanie w Unii Europejskiej. Zr6znicowana integracja europejska.

Grupy bojowe Unii Europejskiej.

Metody ksztatcenia

Wyktad potaczony z dyskusjg oraz prezentacja multimedialng.

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie kolokwium z zakresu wyktadéw i zalecanej literatury.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng z przedmiotu jest ocena z wyktadu.

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

75

Liczba punktéw ECTS

1/1



SYLABUS Zatacznik nr 7

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:

jezyki specjalistyczne HUM117A133442_3S
(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 2 obowigzkowy semestr: 2 - jezyk polski (50%) jezyk
rosyjski (50%)

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
K_Wo01
Definiuje pojecie jezyka specjalistycznego, zna jego podstawowe K_W02
1 | EP1 e -
wyrozniki oraz typologie. K_WO07
K_W09
i - . . K_Wo01
wiedza Zna podstawowe zagadnienia z zakresu teorii terminologii i —
2 | EP2 - . L " L . K_WO07
terminografii, leksykologii i leksykografii specjalistycznej. K W09
K_W02
3 | EP3 Wskazuje gtéwne cechy tekstu specjalistycznego. K_WO07
K_W09
K_U01
1 | Epa Stosuje poprawnie stownictwo fachowe w zaleznosci od rejestru K_U02
jezykowego i tematyki tekstu specjalistycznego. K_U04
K_U10
Analizuje tekst specjalistyczny zgodnie z podanym obiektem i X0
2 | EPS aramejtrami o] isu : yeen=9 P Y X U
o P pISU. K_U09
umiejetnosci - — - - A
Dobiera wiasciwe Zrddta terminologiczne przydatne w analizie i K_U05
3 | EP6 - L
ttumaczeniu tekstu specjalistycznego. K_U10
Pracujac samodzielnie oraz w zespole, potrafi czyta¢ i analizowaé
- ; LT L K_U02
proste teksty paralelne (w jezyku polskim, niemieckim i rosyjskim) w -
’ - A ; - K_U09
4 | EP7 celu wyszukiwania terminéw i tworzenia z nich podstawowych baz K U11
terminologicznych (glosariuszy). K:U12
Krytycznie ocenia zdobyta wiedze z zakresu jezykow fachowych
1 | EP8 szczegOlnie w kontekscie jej zastosowania w ttumaczeniu tekstow K_KO01
kompetencje spoteczne specjalistycznych.
2 | EP9 Ma swiadomos$¢ znaczenia zasad etycznych w pracy ttumacza. K_KO03

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Podstawowe zagadnienia technolingwistyki. Jezyki specjalistyczne - definicje i typologie. Wprowadzenie do teorii tekstow specjalistycznych,
terminologii i terminografii oraz leksykologii i leksykografii tekstéw specjalistycznych. Przeglad Zrédet leksykografii terminologicznej (stowniki,
tezaurusy, cyfrowe bazy danych). Cwiczenia w analizie terminologicznej tekstéw specjalistycznych. Cwiczenia translacyjne na materiale tekstow
specjalistycznych autonomicznych i paralelnych.

Metody ksztatcenia prezentacja multimedialna, ¢wiczenia w analizie tekstéw, ¢wiczenia translacyjne, dyskusja
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Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

—— KOLOKWIUM
Metody weryfikaciji

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6,EP8

efektéw uczenia sie PROJEKT

EP5,EP6,EP7,EP8

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP4,EP5,EP6,EP7,E
P8,EP9

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest aktywny udziat w zajeciach, wykonanie podanych ¢éwiczen i zadan,
opracowanie glosariusza oraz uzyskanie co najmniej 60% punktéw z kolokwium.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa z przedmiotu jest ocena z kolokwium.

LACZNY naktad pracy studenta w godz.

50

Liczba punktéw ECTS

2/2



SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Nazwa przedmiotu:

(KIERUNKOWE)

komputerowe wspomaganie ttumaczenia

Kod przedmiotu:

US117Al1J2656_10S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnos¢:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 obowigzkowy semestr: 3 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
wiedza 1 | ep1 Charakteryzuje obszary wiedzy filologicznej, a szczegdlnie K_Wo01
przektadoznawstwa. K_Wo07
Proponuje wiasciwe sposoby (metody) przektadu oraz ustala kryteria
1 | EP2 . L - K_U10
oceny jakosci ttumaczenia. -
umiejetnosci Na potrzeby dokonywanych przektadow potrafi korzystac z
zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych (korpuséw
2 | EP3 - ST . . K_U10
jedno- i wielojezycznych oraz z systeméw ttumaczenia
automatycznego).
kompetencje spoleczne 1 | epa K_rytycznle ocenia wiasne kompetencje w kontekscie zdobywanej K KO1
wiedzy w zakresie przektadoznawstwa. -

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Tlumaczenie automatyczne w aspekcie historycznym i teoretycznym. Przeglad aplikacji wspomagajacych ttumaczenie. Wspétczesne

translatory, ich przydatno$¢ oraz mozliwosci praktycznego zastosowania w pracy ttumacza. Przeglad elektronicznych korpuséw jedno- i
wielojezycznych. Zastosowanie korpuséw elektronicznych we wspdtczesnej translatoryce. Zastosowanie korpuséw elektronicznych we
wspotczesnej translatoryce.

Metody ksztatcenia

analiza tekstow z dyskusja, praca z komputerem, praca w grupach, éwiczenia translacyjne

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie

z sylabusa

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z kolokwium obejmujacego pytania z zakresu omoéwionej na
zajeciach problematyki oraz zagadnienia z podanej literatury przedmiotu.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa z przedmiotu jest ocena z kolokwium.

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

50

Liczba punktéw ECTS

1/1




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Nazwa przedmiotu:

komunikacja miedzykulturowa

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:

US117AI1J2655_12S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 obowigzkowy semestr: 5 - jezyk polski (70%) jezyk
rosyjski (30%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
wiedza 1 | ep1 llustruje studia nad jezykowym charakterem zjawisk w obrebie K Wo1
kultury -
Analizuje powigzania wspotczesnych zjawisk kulturowych w ich
umiejetnosci 1 | EP2 wymiarze jezykowym z przesztoscia i tradycjami wybranej kultury K_U04
Student poszerza swe kompetencje w zakresie samodzielnego
kompetencje spoteczne 1 | EP3 rozwigzywania problemu. Student rozumie procesy i znaczenie K_KO01
kontaktéw miedzykulturowych

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Jezyk i kultura we wzajemnych relacjach. Proces komunikowania. Czym jest komunikacja miedzykulturowa? Typy komunikacji
miedzykulturowej. Kompetencje do komunikacji miedzykulturowej. Pragmatyka miedzykulturowa a wartosci i stereotypy. Metodologia badan
nad komunikacjg miedzykulturowa.

Metody ksztalcenia

Metoda podajaca, wyktad akademicki, analiza tekstow z dyskusja

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegbélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Przygotowanie i przedtozenie do oceny pracy semestralnej

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa z przedmiotu jest ocena z pracy pisemnej

LACZNY naktad pracy studenta w godz.

50

Liczba punktow ECTS

11




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wykitady z dziedziny nauk spotecznych [modut]

Nazwa przedmiotu:

konwergencja dziatan twoérczych w edukaciji
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:
HUM117A1J3438_11S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 fakultatywny semestr: 6 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
student posiada elementarng wiedze na temat r6znych koncepcji,
1 | EP1 - - - - :
ied rodzajow, metod, form i funkcji edukacji kulturalnej
wieaza
> | Ep2 student zna metodyke wybranych projektéw edukacji kulturalnej
zrealizowanych w Polsce i ha Swiecie
student umie stosowac elementy metodyki edukacji kulturalnej
1 | EP3 realizowanej w réznych grupach wiekowych i Srodowiskach
- " spotecznych
umiejetnosci - - —— - —
student potrafi zaprojektowac dziatania z zakresu edukaciji
2 | EP4 kulturalnej w r6znych instytucjach i organizacjach dziatalnosci
kulturalnej
1 | EPs student docenia wysitki na rzecz podnoszenia poziomu edukacji
) kulturalnej spoteczenstwa
kompetencje spoteczne - — - —
student uczestniczy w kulturze rozwijajac swoje zdolnosci i
2 | EP6 - . " o
zainteresowania rozbudzone podczas edukacji akademickiej

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Kultura, sztuka, edukacja. Edukacja kulturalna a wychowanie estetyczne. Komunikacja niewerbalna - muzyka i sztuki plastyczne jako
uniwersalny jezyk kultury. Zasady transpozycji intersemiotycznej. Dziedziny sztuki. Integracja sztuk. Konwergencja, multidyscyplinarnosg¢,
miedzykulturowos$¢. Badanie przez sztuke. Kultura popularna, masowa i elitarna a edukacja. Uczestnictwo w kulturze.

Metody ksztatcenia

Wyktad problemowy, prezentacje multimedialne, konwersatoria i dyskusje

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

PREZENTACJA

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i

zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Prezentacja projektowej pracy semestralnej: wystgpienie z przygotowana prezentacjg multimedialna.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa (koordynatora) z przedmiotu jest oceng z wyktadu.

LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 50

Liczba punktéw ECTS
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wykitady z dziedziny nauk spotecznych [modut]

Nazwa przedmiotu:

kreatywnos¢ i innowacje
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM117AI1J3433_8S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:
| stopnia lic., stacjo

narne

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:

ogolnoakademicki

Rok:
3

Semestr:
6

Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

fakultatywny semestr: 6 - jezyk polski

EFEKTY UCZENIA SIE

Kategoria

Lp

KOD

Opis efektu

QOdniesienie do
efektéw dla
programu

wiedza

EP1

ma wiedze o istocie innowacyjnosci, jej uwarunkowaniach zwigzku z
kreatywnoscig oraz wptywie na rozwéj organizacji i w relacjach
miedzy nimi

EP2

ma wiedze o roli kreatywnosci w zarzgdzaniu matym
przedsiebiorstwem, zna czynniki wptywajace na kreatywnos¢
jednostek ludzkich w organizaciji i jej bariery wraz z jej powigzaniami
w sferze dziatalnosci innowacyjnej

umiejetnosci

EP3

student na podstawie okreslonych parametréw potrafi przeprowadzi¢
analize przedsiebiorstwa i jego otoczenia oraz oceni¢ stan
innowacyjnosci i wskaza¢ potencjalne zrédta innowacji wraz z
propozycja kierunkéw dziatan innowacyjnych wraz z wyborem
strategii innowacji

EP4

student potrafi zastosowan metody twérczego myslenia

EPS

student potrafi wspotdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujac w niej
rézne role

kompetencje spoteczne

EP6

student jest gotowy do poszukiwania informacji i proponowania
innowacyjnych rozwigzan w projektach realizowanych na rzecz firm
lub spotecznosci lokalnych

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Innowacje w przedsiebiorstwie - istota, rodzaje, Zrédta, uwarunkowania, strategie. Istota kreatywnosc - istota, znaczenie, uwarunkowania i
zwigzek z innowacyjnosciag. Metody i techniki twérczego myslenia.

Metody ksztatcenia

Prezentacje multimedialne, studia przypadkow, analiza tekstu zrodtowego, dyskusja dydaktyczna, analiza tekstu
zrodtowego, wyktad z interaktywnym udziatem studentow.

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig

z sylabusa

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okre$lonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczeciriskiego.

Forma i warunki zalicze

Przedmiot zostaje zaliczony na podstawie kolokwium w postaci testu obejmujacego tresci przedstawione podczas
wyktadu i polecanej literatury. Do zaliczenia testu wymaga sie uzyskania 60% poprawnych odpowiedzi.

nia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocene z przedmiotu stanowi ocena z wyktadu.
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Liczba punktow ECTS

2/2




SYLABUS Zatacznik nr 7

Nazwa przedmiotu:
krytyka przektadu
(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:
HUM117A1J3443_4S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:
| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 fakultatywny semestr: 4 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
1 | ep1 Charakteryzuje obszary wiedzy filologicznej, gtdwnie K Wo1l
przektadoznawstwa. —
‘ > | EP2 Zna terminologie z zakresu teorii przektadu oraz krytyki K W07
wiedza przekiadu. -
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajgce na
3 | EP3 wykorzystanie wiedzy o jezyku w réznych dziedzinach i K_W03
aspektach przektadu.
1 Epa _Potrafl samoq2|eln|e analizowac, oceniag, streszczac€ i K UO5
interpretowac teksty. -
umiejetnosci 2 | EPS Ustala kryteria oceny jakosci ttumaczenia. K_U09
Dazy do ustawicznego ksztatcenia oraz ma Swiadomos¢
3 | EP6 . - . K_U12
znaczenia rozwoju w zawodzie ttumacza. -
1 | Ep7 Do_strz_ega znaczenie przektadu w upowszechnianiu K K02
) dziedzictwa kulturowego. -
kompetencje spoteczne — - A— -
Jest zaznajomiony z problemami etycznymi zwigzanymi
2 | EP8 . K_KO03
z wykonywaniem zawodu ttumacza. -

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Zadania krytyki przektadu. Rola krytyka przektadu. WartoSciowanie oryginatu a wartosciowanie
przekiadu. Kryteria oceny przektadéw literackich. Kryteria oceny przekladu tekstow uzytkowych. Btedy
jezykowe i ttumaczeniowe w przektadzie. Subiektywne i obiektywne granice krytyki przektadu. Wierno$¢
a kreatywnos¢ w ttumaczeniu. Granice (do)wolnosci w ttumaczeniu. Ocena jakos$ci ttumaczenia

przektadéw wiasnych i innych.

Metody ksztalcenia Wyktad z prezentacjg multimedialng.
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sig EP1,EP2,EP3,EP4,H
PREZENTACJA P5,EP6,EP7,EP8

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z przygotowanego i wygtoszonego referatu na temat
zwigzany z zagadnieniami omawianymi na zajeciach.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z przygotowanego i wygtoszonego referatu.

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.
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Liczba punktéw ECTS
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:

kulturowe aspekty przektadu HUM117A133443_5S

(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 obowigzkowy semestr: 4 - jezyk polski

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
1 | ep1 Ma ppdst_awowe |nformac1e na temat kultury rosyjskiego i K Wo1l
niemieckiego obszaru jezykowego. —
> | Ep2 tUsww;lda_rnla sobie role uwarunkowan kulturowych w procesie K_WO3
wiedza ranslacji. _ : _ : _
3 | Ep3 Zna zasady analizy poréwnawczej jezykdw w odniesieniu do K W04
przekiadu. —
4 | EP4 Zna kluczowe zagadnienia z zakresu teorii przektadu. K_WO07
Potrafi wykorzysta¢ informacje o kulturze rosyjskiego i
1 EP5 S i - . K_U01
niemieckiego obszaru jezykowego w pracy zawodowej. -
Potrafi samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ swe umiejetnosci
- " 2 | EP6 badawcze w zakresie wiedzy o kulturze krajow rosyjsko- i K_U07
umiejetnosci o .
niemieckojezycznych.
Potrafi rozpoznac¢ r6zne gatunki i rodzaje tekstéw literackich oraz
3 | EP7 przeprowadzi¢ ich samodzielna analize, interpretacje i ttumaczenie. K_U09
Jest Swiadomy znaczenia zdobywanej wiedzy w rozwigzywaniu
1 | EP8 . : K_KO01
) probleméw poznawczych i praktycznych. -
kompetencje spoteczne - ——— - -
Jest gotéw do ksztattowania i pielegnowania wiasnych upodobarn
2 | EP9 K_KO02
kulturalnych. -

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Kultura jako $wiat znakéw. Systemy znakowe kultury. Teksty kultury. Jezyk a kultura. Kod kulturowy w przektadzie. Pojecia- przektadalnosc i
nieprzektadalnos¢. Bariery kulturowe w przektadzie. Pojecia- egzotyzacja, nosniki konotacji obcosci, realia. Problemy przektadu frazeologizméw
w aspekcie kulturowym. Przektad nazw wiasnych w kontek$cie réznic kulturowych. Formy adresatywne a problemy przektadu. Piosenki,
rymowanki, wyliczanki a problemy przektadu. Trzeci jezyk w przektadzie. Kod kulturowy w przektadzie literatury dzieciecej. Wptyw kultury na
przektad jezyka potocznego i dialektu. Préba przyblizenia obcej kultury przez przypisy. Aspekt wizualny w przekazie kodu kulturowego.

Metody ksztatcenia wyktad z prezentacjg multimedialng
Nr efektu uczenia sig
z sylabusa
Metody weryfikacji EP1,EP2,EP3,EP4,E
efektow uczenia sig PREZENTACJA P5,EP6,EP7,EP8,EP|
9
Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegbélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.
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Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z przygotowanej i przedstawionej prezentaciji.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z prezentacji.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 50

Liczba punktéw ECTS

2/2




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Nazwa przedmiotu:
lingwistyka tekstu
(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:

HUM117A133442_4S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:
| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 obowigzkowy semestr: 3 - jezyk polski (50%) jezyk
rosyjski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
1 | EP1 Zna podstawowe pojecia lingwistyki tekstu e
K_W02
wiedza 2 | EP2 Zna typologie tekstéw i ich wyznaczniki K_W02
3 | Ep3 Znai rozumie wplyw czynnikéw spoteczno-kulturowych w procesie K_WO03
ttumaczenia
. . . . . . K_U08
1 | EP4 Potrafi rozpoznac¢ gatunki, rodzaje tekstow, style funkcjonalne K U09
umiejetnosci . L . L. B . K_UO]_
Potrafi samodzielnie analizowac i interpretowac teksty zgodnie z —
2 | EPS wiedzg tekstologiczn Lg%
a giczng K_U05
Krytycznie ocenia wiasne kompetencje tekstologiczne i zna ich
1 | EP6 warto$¢ w procesie ttumaczenia K_KO1
kompetencje spoteczne P u
2 | EP7 Jest Swiadomy problemoéw etycznych w pracy ttumacza K_KO03

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Podstawowe pojecia komunikacji jezykowej. Tekst i jego definicje. Struktura tekstu. Analiza struktur tekstowych. Tekst i strategia

konwersacyjna. Funkcje jezyka i tekstu. Tekst i kontekst. Typy i odmiany tekstow.

Metody ksztalcenia Wyktad z prezentacjg multimedialng
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sig EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3,EP4,H

P5,EP6,EP7

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegbélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z egzaminu pisemnego

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa z przedmiotu jest ocena z egzaminu

LACZNY naktad pracy studenta w godz.

50

Liczba punktow ECTS
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wykitady z dziedziny nauk spotecznych [modut]

Nazwa przedmiotu:

marketing i komunikacja marketingowa

(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM117AI1J3433_5S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:
| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 fakultatywny semestr: 5 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
1 | EP1 student zna podstawowe pojecia z dziedziny marketingu
wiedza > | EP2 student zna zachowania i aktywnosci komunikacyjne podmiotéw
dziatajgcych na rynku
1 | EP3 student potrafi wskaza¢ poszczeg6lne instrumenty marketingu i je
scharakteryzowac
umiejetnosci student identyfikuje segmenty dla wybranych rynkéw, dokonuje
2 | EP4 pozycjonowania i dostosowuje do nich rozwigzania marketingowe
kompetencje spoleczne 1 | eps studenF jest gotéw do etyf:znego stosoyvanla odpowiednich dziatan
marketingowych do okreslonego podmiotu

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Instrumenty marketingu, orientacja dziatan przedsiebiorstwa. Otoczenie marketingowe przedsiebiorstwa. Segmentacja rynku i pozycjonowanie.
Produkt i jego atrybuty. Personel, Swiadectwo materialne i proces swiadczenia ustugi. Polityka cenowa. Dystrybucja i merchandising.
Komunikacja marketingowa i jej znaczenie w marketingu ( istota, znaczenie, etapy, cele i dostosowanie dziatan do grup docelowych). Analiza i
zastosowanie poszczegolnych instrumentdw i narzedzi komunikacji marketingowej w wybranych podmiotach. Analiza i projektowanie
nowoczesnych i niekonwencjonalnych form promocji. Metody tworzenia budzetu komunikacji marketingowej. Sposoby radzenia sobie w
sytuacji kryzysowej przy projektowaniu komunikatéw marketingowych

w mediach spotecznosciowych ? e-PR.

. Poznanie sposob6w mierzenia skutkéw dziatann komunikacyjnych na przyktadach.

Metody ksztatcenia Wyktad z uzyciem technik multimedialnych, case study, eksperymenty myslowe, dyskusje.
Nr efektu uczenia sig
z sylabusa
Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3,EP4.H

P5

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Zaliczenie z oceng na podstawie kolokwium pisemnego z zakresu tresci wyktadowych i zalecanej literatury.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocene z przedmiotu stanowi ocena z wyktadu.

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

75

Liczba punktéw ECTS
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wykitady z dziedziny nauk spotecznych [modut]

Nazwa przedmiotu:

ochrona praw cztowieka
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM117AI1J3435_1S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:
| stopnia lic., stacjo

narne

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
ogolnoakademicki

Rok:
3

Semestr:
5

Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

fakultatywny semestr: 5 - jezyk polski

EFEKTY UCZENIA SIE

Kategoria

Lp | koD

Opis efektu

QOdniesienie do
efektéw dla
programu

wiedza

1 | EP1

student ma wiedze o konstruowaniu i funkcjonowaniu struktur
organéw ochrony prawnej w ramach Unii Europejskiej i Rady Europy

2 | EP2

ma pogtebiong wiedze na temat procesOw partycypacji w procesach
ochrony praw cztowieka i zasad wlgczania organéw ochrony prawnej
w te procesy

umiejetnosci

1 | EP3

potrafi prawidtowo interpretowac i wyjasniac tres¢ regulacji
prawnych oraz ich wptyw na kierunki i zakres dziatan
podejmowanych przez instytucje ochrony prawnej, posiada
umiejetnos¢ praktycznego postugiwania sie aparatem pojeciowym
wihasciwym dla systemu ochrony prawnej funkcjonujacego w UE i RE

2 | EP4

posiada pogtebiong umiejetnos¢ przygotowywania skarg i wnioskow
zmierzajgcych do ochrony praw cztowieka

3 | EP5S

prawidtowo identyfikuje i rozwigzuje problemy zwigzane z
funkcjonowaniem systemu ochrony prawnej w UE i RE

kompetencje spoteczne

1 | EP6

jest gotéw myslec i dziata¢ aktywnie, wyszukujgc optymalne
sposoby osiagania zaktadanych celéw zmierzajacych do uzyskania
ochrony prawnej w ramach UE i RE

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Geneza i cechy praw czlowieka. Pojecia: "prawo" i "wolno$¢". Systemy ochrony praw cztowieka (powszechny, regionalny, wewnatrzkrajowy,
pozarzadowy). System ochrony praw cztowieka Rady Europy. Prawa i wolnosci w Konwencji o Ochronie Praw Cztowieka i Podstawowych
Wolnosci. Srodki ochrony praw i wolno$ci przed Europejskim Trybunatem Praw Cziowieka w Strasburgu. System ochrony praw czlowieka Unii
Europejskiej. Prawa i wolnosci w Karcie Praw Podstawowych. Srodki ochrony praw i wolno$ci przed Trybunatem Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej w Luksemburgu. Dochodzenie roszczen z tytutu naruszenia praw i wolnosci na podstawie prawa Unii Europejskiej. Prawa i
wolnosci w Konstytucji RP. Systematyka i zasady rozdziatu Il Konstytucji RP. Zasady i przestanki ograniczenia wolnosci i praw jednostki w
Konstytucji RP. Konstytucyjne $rodki oraz organy ochrony wolnosci i praw jednostki w RP. Srodki ochrony praw i wolnosci przed Trybunatem
Konstytucyjnym (wniosek, pytanie prawne, skarga konstytucyjna).

Metody ksztalcenia

sadowych.

Prezentacje i analizy kazuséw potaczone z dyskusia.

Wyktad obejmujacy prezentacje odnoszace sie do konkretnych stanéw faktycznych, prezentacje i analizy orzeczen

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

SPRAWDZIAN

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.
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Zaliczenie na ocene w formie pisemnej. Obowigzuje test jednokrotnego wyboru sktadajacy sie z 10 pytan. Zaliczenie
w oparciu wiedze z wyktadu, zalecanej literatury i teksty prawne). Student moze uzyska¢ maksymalnie 10 punktow,
maksymalnie po 1 punkcie za kazda poprawng odpowiedz.

Ocena: 5,0 za 10 pkt, 4,5 za 9 pkt, 4,0 za 8 pkt, 3,5 za 7 pkt, 3,0 za 6 pkt 2,0 za 5 i mniej punktéw. .

Forma i warunki zaliczenia . . .
Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocene z przedmiotu stanowi ocena z wyktadu.

£ ACZNY nakifad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS 3
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wykitady z dziedziny nauk spotecznych [modut]

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
ochrona prawa do prywatnosci i jej ograniczenia HUM117A1J3435_14S
(OGOLNOUCZELNIANE)
Nazwa kierunku:
lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie
Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 fakultatywny semestr: 6 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
student zna i rozumie interdyscyplinarne powigzania prawa i potrafi
1 | EP1 je wykorzystac¢ do uzyskania znaczen pojeciowych niezbednych do
) dokonania wyktadni
wiedza - - - . - -
student rozumie ewolucje tresci praw cztowieka, ktdra postepuje
2 | EP2 wraz z rozwojem spoteczenstwa, technologii i szeroko pojetej
cywilizacji
student potrafi poprawnie interpretowac i wyjasniac tres¢ aktow
1 | EP3 prawnych i ich wpltyw na sposoéb i zakres dziatan wybranych przez
umiejetnosci instytucje ochrony prawnej
> | Epa student potrafi przygotowac skarge i petycje majace na celu ochrone
prawa do prywatnosci
kompetencje spoleczne 1 | EPs student ma pogtebiong swm@o_mps_c poziomu swojej wiedzy nt.
ochrony prawa do prywatnosci i jej ograniczen

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Pojecie prawa do prywatnosci i ochrony danych osobowych. Sposoby rozumienia pojecia prywatnosci w wybranych wyrokach Europejskiego
Trybunatu Praw Cztowieka, Sgdu Najwyzszego i Naczelnego Sadu Administracyjnego. Dane osobowe i wrazliwe dane osobowe. Warunki prawne
zwigzane z administrowaniem i ochrong danych osobowych. Konstytucyjne i statutowe zatozenia dotyczace ochrony danych osobowych.
Unijne standardy ochrony prawa do prywatnosci.

Metody ksztatcenia

Wyktad z analiza wyrokéw.

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdlnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okre$lonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczeciriskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Praca pisemna na zadany temat. Zaliczenie na ocene w formie pisemnej. Obowiazuje test jednokrotnego wyboru
sktadajacy sie z 10 pytan. Zaliczenie w oparciu wiedze z wykladu, zalecanej literatury i teksty prawne. Student moze
uzyska¢ maksymalnie 10 punktéw, maksymalnie po 1 punkcie za kazda poprawng odpowiedz.
Ocena 5,0 za 10 pkt, 4,5 za 9 pkt, 4,0 za 8 pkt, 3,5 za 7 pkt, 3,0 za 6 pkt 2,0 za 5 i mniej punktow.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocene z przedmiotu stanowi ocena z wyktadu.

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

50

Liczba punktéw ECTS

11



SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wykitady z dziedziny nauk spotecznych [modut]

Nazwa przedmiotu:
ochrona prawna rodziny - case study

(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM117AI1J3435_12S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:

ogolnoakademicki

Rok:
3

Semestr:
6

Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

fakultatywny semestr: 6 - jezyk polski

EFEKTY UCZENIA SIE

Kategoria

Lp

KOD

Opis efektu

QOdniesienie do
efektéw dla
programu

wiedza

EP1

student ma wiedze na temat prawnych instrumentéw ochrony
rodziny oraz funkcjonowania sadu rodzinnego oraz innych instytuciji
i organizacji zajmujacych sie wsparciem rodziny.

EP2

student zna sposo6b funkcjonowania sadu rodzinnego i rozumie
specyfike pracy sedziego rodzinnego

EP3

student ma uporzadkowang i pogtebiong wiedze z zakresu
poszczegoblnych zagadnien prawnych dotyczacych rodziny, rozumie
wystepujace zaleznosci w obszarze nauk o rodzinie

umiejetnosci

EP4

student ma umiejetnosci obserwowania, diagnozowania,
racjonalnego oceniania ztozonych sytuacji rodzinnych w ich
aspektach prawnych i pozaprawnych

EP5

student potrafi dokonac oceny i diagnozy sytuacji rodziny w oparciu
o konkretng analize przypadkow oraz wskaza¢ prawne i pozaprawne
sposoby wspierania rodziny

EP6

student ma umiejetno$¢ ustalenia podstaw normatywnych dla
rozwigzania rodzinnego problemu prawnego

kompetencje spoteczne

EP7

student czuje odpowiedzialnos¢ wynikajaca z konsekwencji
podejmowanych dziatan na rzecz rodziny

EP8

student jest gotéw do odznaczania sie odpowiedzialnoscig za wlasne
przygotowanie do pracy, podejmowane decyzje i prowadzone
dziatania oraz ich skutki, czuje sie odpowiedzialny wobec ludzi, dla
ktorych dobra stara sie dziata¢

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

1/2




Ochrona prawna rodziny ze szczegélnym uwzglednieniem prawnej ochrony dziecka (k.r.o., ustawa o Rzeczniku Praw Dziecka, Konwencja o
Prawach Dziecka, wybrane dokumenty miedzynarodowe majgace na celu ochrone praw dziecka). Standardy ochrony podstawowych praw
rodziny i dziecka - regulacje prawne i praktyka. Case study. Ochrona rodziny w kontekscie przeciwdziatania przemocy w rodzinie. Analiza
wybranych aktéw prawnych: ustawy o przeciwdziataniu przemocy w rodzinie, przepiséw zawartych m.in. w Kodeksie karnym, Kodeksie
postepowania karnego, Kodeksie rodzinnym i opiekuriczym oraz Konwencji Rady Europy o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i
przemocy domowej. Case study. Ochrona rodziny na przyktadzie pieczy zastepczej (podstawy normatywne, rola sagdu rodzinnego i organizatora
rodzinnej pieczy zastepczej, sytuacja prawna wychowanka pieczy zastepczej, jego rodzicow, osob sprawujgcych piecze zastepczg). Jurysdykcja
i prawo whasciwe wg rozporzadzenia Rady (WE) Nr 2201/2003 z 27.11.2003 r. dotyczgcego jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w
sprawach maizenskich oraz w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajace rozporzadzenie (WE) Nr 1347/2000 (Dz.Urz.
UE L Nr 338, s. 1). Sprawy dotyczace umieszczenia dziecka w rodzinie zastepczej lub placéwce opiekunczej oraz srodkéw ochrony dziecka
odnoszacych sie do zarzgdzania, zachowania lub dysponowania majatkiem dziecka. Case study. Prawna ochrona rodziny na przyktadzie
sytuacji prawnej i ochrony praw dziecka w sprawach o rozwod/separacje (wybrane aspekty procedury cywilnej, rola i zadania sagdu
prowadzacego sprawe o rozwod/separacje, zabezpieczenie sytuacji prawnej dziecka i rodziny, Swiadczenia alimentacyjne, kontakty z dzieckiem,
wiadza rodzicielska, Swiadczenia socjalne na rzecz rodziny o charakterze ekonomicznym, separacja na zgodny wniosek stron oraz zniesienie
separacji, przyznawanie, wykonywanie, ograniczenie lub pozbawienie odpowiedzialnosci rodzicielskiej. Rozporzadzenie Rady (UE) Nr 1259/2010
z 20.12.2010 r. w sprawie wprowadzenia w zycie wzmochnionej wspotpracy w dziedzinie prawa wiasciwego dla rozwodu i separacji prawnej
(Dz.Urz. UE L Nr 343, s. 10; tzw. rozporzadzenie Rzym lIl). Rozporzadzenie Rady (WE) Nr 2201/2003 z 27.11.2003 r. dotyczace jurysdykcji oraz
uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajace
rozporzadzenie (WE) Nr 1347/2000 (Dz.Urz. UE L Nr 338, s. 1). Case study. Systemowe ujecie prawnej ochrony rodziny na przykladzie sytuacji
prawnej i ochrony os6b dochodzacych alimentéw (osoby uprawnione do alimentéw, Kodeks rodzinny i opiekuniczy, rozporzadzenie Rady (WE)
Nr 4/2009 z 18.12.2008 r. w sprawie jurysdykcji, prawa wtasciwego, uznawania i wykonywania orzeczen oraz wspotpracy w zakresie zobowigzan
alimentacyjnych (Dz.Urz. UE L 2009, Nr 7, s. 1), Protokét haski, ustawa o pomocy osobom uprawnionym do alimentéw, Kodeks karny). Case
study.

Metody ksztatcenia Wyktad, case study.
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikaciji
efektow uczenia sie EP1,EP2,EP3,EP4,E
SPRAWDZIAN P5,EP6,EP7,EP8

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Zaliczenie na ocene w formie pisemnej. Obowigzuje test jednokrotnego wyboru sktadajacy sie z 10 pytan. Zaliczenie
w oparciu wiedze z wyktadu, zalecanej literatury i teksty prawne. Student moze uzyska¢ maksymalnie 10 punktdw,
maksymalnie po 1 punkcie za kazdg poprawng odpowiedz.

Ocena 5,0 za 10 pkt, 4,5 za 9 pkt , 4,0 za 8 pkt, 3,5 za 7 pkt, 3,0 za 6 pkt 2,0 za 5 i mniej punktéw.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Forma i warunki zaliczenia

Ocene z przedmiotu stanowi ocena z wyktadu.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 50

Liczba punktéw ECTS 2
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SYLABUS Zatacznik nr 7

Nazwa przedmiotu:

ochrona wihasnosci intelektualnej
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:
US117Al1J2491_6S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:

| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
wiedza 1 | ep1 student zna i rozumie podstawov_vg pojeciai zasa(_jy z zakresu K Wo8
ochrony wiasnosci intelektualnej i prawa autorskiego —
student potrafi interpretowac teksty prawne; potrafi dokonac
1 | EP2 klasyfikacji czynnosci prawnych i ustali¢ zakres przepiséw majgcych K_U05
. n zastosowanie (wskazac¢ zrodto prawa)
umiejetnosci - , " -
potrafi w podstawowym zakresie stosowac dobre praktyki oraz
2 | EP3 przepisy prawa autorskiego odnoszgce sie do instytucji zwigzanych K_U04
z wybrang sferg dziatalnosci zawodowej
poznajac intensywny proces licznych zmian legislacyjnych
1 | EP4 SN AN K_KO01
) dostrzega potrzebe uzupetniania wiedzy prawniczej
kompetencje spoteczne - - . -
prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z wiasng
2 | EPS o K_KO03
aktywnoscig zawodowa

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Definicje podstawowych przedmiotéw prawa wiasnosci intelektualnej
Warunki uzyskania ochrony prawnej
Charakterystyka monopoli eksploatacyjnych poszczegélnych przedmiotéw ochrony

Obrét prawny
Roszczenia ochronne.

Metody ksztalcenia

wyktad akademicki; prezentacja mutlimedialna, wraz z analizg tekstow prawnych i dyskusja

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4,E
PS5

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentdéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zalicze

Pozytywna ocena z kolokwium

nia| Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa jest ocena z kolokwium

LACZNY naktad pracy studenta w godz.

25

Liczba punktéw ECTS

11



SYLABUS

Zatgcznik nr 7

(OGOLNOUCZELNIANE)

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
podstawy przedsiebiorczosci US117A1J119 49S

Nazwa kierunku:
lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 obowigzkowy semestr: 6 - jezyk polski

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Zna podstawowe pojecia dotyczace przedsiebiorcy,
1 | EP1 przedsiebiorczosci posiada wiedze na temat K_W10
wiedza zaktadania indywidualnej dziatalnosci gospodarczej
> | EP2 Po§|ada vv,le.dze na temat z_ak’:adanla indywidualnej K W10
dziatalnosci gospodarczej -
umiejetnosci 1 | ep3 Potrafi prz_ygotowa_c plan,wdrozenla przedsiebiorczego K U12
pomystu i go zrealizowac -
kompetencje spoleczne 1 | Epa Umie kry'Eycznle ocenic wihasny potencjat w obszarze K_KO1
zachowan przedsiebiorczych

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Przedsiebiorczos¢ - pojecie, typy i znaczenie przedsiebiorczosci w zyciu spoteczno-
gospodarczym.

. Przedsiebiorca? charakterystyka i klasyfikacje przedsiebiorcow. Identyfikowanie wtasnego 2
potencjatu w obszarze przedsiebiorczych zachowan.

. Przedsiebiorczos¢ jako proces ? planowanie przedsiewzie¢ i organizowanie zasobow.

. Biznesplan? Istota i podstawy tworzenia biznesplanéw.

. Instytucjonalne wsparcie zaktadania i prowadzenia dziatalnosci gospodarczej w Polsce.

Metody ksztalcenia Wyktad z prezentacjg multimedialng, analiza tekstéw medialnych z dyskusja
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikaciji
efektow uczenia sie KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3,EP4

zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i

Pozytywne zaliczenie kolokwium

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena z przedmiotu réwna sie ocenie otrzymanej z pisemnego kolokwium

LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 25

Liczba punktéw ECTS 1
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Nazwa przedmiotu:

praktyczna nauka jezyka czeskiego

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:
HUM117A1J3443_1S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnos¢:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1,2 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk czeski (60%) jezyk
polski (40%), semestr: 2 - jezyk czeski
(75%) jezyk polski (25%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Ma podstawowag wiedze z zakresu gramatyki jezyka
1 | EP1 czeskiego oraz podstawowg leksyke czeska z zakresu K_Wo04
od przewidzianych programem tematow i sytuaciji.
wieaza
Posiada ogdlng wiedze na temat historii Czech; ma
2 | EP2 podstawowa wiedze o wspoétczesnym zyciu kulturalnym i K_W03
spotecznym w Czechach.
1 | ep3 Eotraﬂ ze zrozumieniem czytac, streszczac i K_U03
interpretowac teksty w jezyku czeskim.
> | EPa Potrafi §amod2|elp|e przygotowywac réznego rodzaju K_U03
- - prace pisemne w jezyku czeskim.
umiejetnosci
W jezyku czeskim potrafi formutowac przejrzyste
wypowiedzi ustne i prowadzi¢ konwersacje na tematy
3 | EP5 A K_U03
0gollne oraz na tematy dotyczace wlasnych
zainteresowan.
Rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie; ma
Swiadomos¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci;
1 | EP6 dokonuje samooceny wiasnych kompetencji i K_KO01
) umiejetnosci, wyznacza kierunki wtasnego rozwoju i
kompetencje spoteczne ksztatcenia.
Swiadomie ksztattuje i pielegnuje wtasne upodobania
2 | EP7 kulturalne, uczestniczy w zyciu kulturalnym Czech K_K02
(Internetu, prasa, ksigzka, film).

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Wprowadzenie do fonetyki czeskiej. Rodzina. Gdzie bytes$ wczoraj?. Podstawowe zwroty grzecznosciowe. Pogoda. Nasz rozktad dnia. Wolny
czas. Dokad idziemy, gdzie jedziemy. W restauracji. Ludzkie ciato. Wolny czas.

Metody ksztalcenia

analiza tekstéw z dyskusja, gry symulacyjne i praca w grupach, prace pisemne, prezentacja multimedialna

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E

P5,EP6,EP7
KOLOKWIUM EP1,EP4
PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA EP2,EP3,EP4
PREZENTACJA EP1,EP2,EP5

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdlnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

1/2



Warunkiem uzyskania zaliczenia jest aktywny udziat na zajeciach oraz uzyskanie pozytywnej oceny z poszczegoélnych
prac realizowanych w trakcie kazdego semestru, tj. kolokwiéw, prezentacji, prac pisemnych.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Zaliczenie z oceng - Ocena zaliczeniowa jest Srednig arytmetyczng ocen wypowiedzi ustnych i prac pisemnych.
Egzamin - Ocena koricowa z przedmiotu jest oceng z egzaminu pisemnego. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu
jest zaliczenie poszczegodlnych prac wymaganych w trakcie semestru.

LACZNY nakfad pracy studenta w godz. 200

Liczba punktéw ECTS 8

2/2



SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Nazwa przedmiotu:

praktyczna nauka jezyka niemieckiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe

(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:
US117Al1J2655_3S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:
| stopnia lic., stacjo

narne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnos¢:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1,2, 3 1,2,3,4,5,6 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk niemiecki (80%) jezyk
polski (20%), semestr: 2 - jezyk niemiecki
(80%) jezyk polski (20%), semestr: 3 -
jezyk niemiecki (90%) jezyk polski (10%),
semestr: 4 - jezyk niemiecki (90%) jezyk
polski (10%), semestr: 5 - jezyk niemiecki
(90%) jezyk polski (10%), semestr: 6 -
jezyk niemiecki (90%) jezyk polski (10%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Absolwent ma uporzadkowang wiedze podstawowg obejmujaca
zasady i normy budowania wypowiedzi poprawnych gramatycznie i
1 | EP1 a2 - - . K_W02
komunikacyjnie w kontekstach i sytuacjach przewidzianych w
tresciach ksztatcenia.
wiedza > | EP6 Zna podstawowg ngs_yke nler_r_ueckaz z zakresu przewidzianych K W02
programem tematow i sytuacji. -
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajgce na wykorzystanie
3 | EP7 znajomosci jezyka niemieckiego w réznych dziedzinach nauki. K_Wo01
Absolwent potrafi porozumiewac sie w przewidzianych programem
kontekstach i sytuacjach komunikacyjnych z wykorzystaniem
1 | EP2 S : . K_U02
prezentowanego na zajeciach materiatu leksykalnego zgodnie z
gramatycznymi regutami jego uzycia.
Potrafi zinterpretowac i przygotowac teksty niemieckojezyczne z
uwzglednieniem specyfikacji jezyka pisanego, spojnosci i precyzji, K U02
2 | EP3 doboru stéw odpowiednio do kontekstu i sytuacji komunikaciji, -
. : : . o . K_U11
transformacji sktadniowych i stownikowych z uzyciem artykulatorow -
umiejetnosci logicznych
Potrafi uczestniczy¢ w dyskusiji: nawigzywac rozmowe,
. Y . K_U02
3 | Epa podt_rzymywac, zmienia¢ temat lub wprowadzac nowy watek, K U6
finalizowac rozmowe, dostosowac¢ formy, struktury i styl rozmowy do K U12
sytuacji komunikacji. =
4 | eps _Umle samod2|eln_|e zdc_>bywac wiedze i rozwija¢ wlasne umiejetnosci K U12
jezykowo-komunikacyjne -
Samodzielnie wyszukuje, analizuje, ocenia i selekcjonuje informacje
5 | EP9 - < s L K_U05
korzystajac z r6znych Zrédet.
Rozumie potrzebe uczenia sie przez cale zycie, ma Swiadomos¢
poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci; dokonuje samooceny
1 | EP5 . - . . o K_KO01
wiasnych kompetencji, doskonali swoje umiejetnosci, wyznacza -
kompetencje spoteczne kierunki wtasnego rozwoju i ksztatcenia.
Swiadomie ksztattuje i pielegnuje wtasne upodobania kulturalne,
2 | EP10 uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajgc z r6znych mediow i K_K02
réznych jego form.

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

1/2




Przyroda i ekologia.
. Zagadnienia etyczne.
. Zawieranie znajomosci i

wskazywanie osob. Charakterystyka cztowieka. Rodzina i zycie rodzinne

. Tradycje, Swieta ,obyczaje.

. Praca i zycie zawodowe.

Podroéze i turystyka.

. Dom. Czas wolny i hobby. Edukacja

. Struktury gramatyczne i wybrane problemy jezykowe. Struktury gramatyczne i wybrane problemy jezykowe. Struktury gramatyczne i wybrane
problemy jezykowe. Biezace wydarzenia w kraju i na Swiecie. Struktury gramatyczne i wybrane problemy jezykowe. Nauka i technika. Zycie

spoteczne. Swiat mediow.

Zdrowie i medycyna.

Metody ksztatcenia

Metoda podajaca, analiza tekstow z dyskusja, gry symulacyjne, praca w grupach, prace pisemne

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

EGZAMIN USTNY

EP1,EP10,EP2,EP3,
EP4,EP5,EP6,EP7,E
P8,EP9

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4,H
P5,EPG,EP7,EP8,EP|
9

KOLOKWIUM

EP1,EP10,EP2,EP3,
EP4,EP5,EP6,EP7,E
P8,EP9

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP10,EP2,EP3,
EP4,EP5,EP6,EP7,E
P8,EP9

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegbélnymi potrzebami na warunkach i

zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Podstawa zaliczenia jest uzyskanie pozytywnych ocen z prac kontrolnych i testow.

Forma i warunki zaliczenia

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa (semestr 1, 3, 5) jest Srednig arytmetyczng ocen z podsumowujgcego semestr testu pisemnego i

zaliczenia ustnego.

Ocena koncowa (semestr 2, 4, 6) jest Srednig arytmetyczng ocen z egzaminu pisemnego i egzaminu ustnego. Oceng

koncowa z przedmiotu jest ocena z egzaminu.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 1000

Liczba punktow ECTS

40
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Nazwa przedmiotu:

praktyczna nauka jezyka rosyjskiego - zintegrowane sprawnosci jezykowe

(PODSTAWOWE)

Kod przedmiotu:
US117Al1J2655 5S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:
| stopnia lic., stacjo

narne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnos¢:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1,2, 3 1,2,3,4,5,6 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk polski (40%) jezyk
rosyjski (60%), semestr: 2 - jezyk polski
(30%) jezyk rosyjski (70%), semestr: 3 -
jezyk polski (20%) jezyk rosyjski (80%),
semestr: 4 - jezyk polski (10%) jezyk
rosyjski (90%), semestr: 5 - jezyk polski
(10%) jezyk rosyjski (90%), semestr: 6 -
jezyk polski (10%) jezyk rosyjski (90%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Ma uporzgdkowang wiedze podstawowg obejmujaca zasady i normy
budowania wypowiedzi poprawnych gramatycznie i komunikacyjnie
1 | EP1 . - S < . K_W02
w kontekstach i sytuacjach przewidzianych w tresciach ksztalcenia.
wiedza > | EP2 Zna podstawowg ngs_yke rosy_Jska z zakresu przewidzianych K W02
programem tematéw i sytuaciji. -
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajgce na wykorzystanie
3 | EP4 znajomosci jezyka rosyjskiego w ré6znych dziedzinach nauki. K_W01
Potrafi porozumiewac sie w przewidzianych programem kontekstach
i sytuacjach komunikacyjnych z wykorzystaniem prezentowanego na
1 | EP5 P . ) - : K_U02
zajeciach materiatu leksykalnego zgodnie z gramatycznymi regutami
jego uzycia.
Potrafi zinterpretowac i przygotowac teksty rosyjskojezyczne z
uwzglednieniem. specyfikacji jezyka pisanego, sp6jnosci i precyzji,
2 | EP6 doboru stéw odpowiednio do kontekstu i sytuacji komunikaciji, K_U02
transformacji skladniowych i stownikowych, uzyciem artykulatoréw
umiejetnosci logicznych.
Potrafi uczestniczy¢ w dyskusiji: nawigzywac rozmowe,
podtrzymywac, zmienia¢ temat lub wprowadza¢ nowy watek, K_U06
3 | EP7 - h . .
finalizowac rozmowe, dostosowac¢ formy, struktury i styl rozmowy do K_Ul1
sytuacji komunikacji.
4 | eps _Umle samod2|eln_|e zdc_>bywac wiedze i rozwija¢ wlasne umiejetnosci K U12
jezykowo-komunikacyjne. -
5 | Epg Samod2|_eln|e vyyszuku;ei analizuje, ocenia i selekcjonuje informacje K_U05
korzystajac z r6znych Zrédet.
Rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie; ma Swiadomos¢
poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci; dokonuje samooceny
1 | EP10 . - S L K_KO01
wiasnych kompetencji, doskonali swe umiejetnosci, wyznacza -
kompetencje spoteczne kierunki wtasnego rozwoju i ksztatcenia.
Swiadomie ksztattuje i pielegnuje wtasne upodobania kulturalne,
2 | EP12 uczestniczy w zyciu kulturalnym korzystajgc z roznych mediow i K_K02
réznych jego form.

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

1/2




Konwencjonalne zachowania jezykowe. Ekologia. Swiat mediéw. Rynek pracy. Zycie rodzinne. Wazne wydarzenia. Zawieranie znajomosci.
Spoteczenstwo. Ciato i zdrowie. Turystyka. Dom i mieszkanie. Dzien jak co dzien. Test semestr 6. Zakupy. Biografia studenta. Kultura i sztuka.
Uczelnia wyzsza. Rodzina i przyjaciele. Test semestr 3. Test semestr 5. Test semestr 4. Praca. Uniwersytet. Mieszkanie. Test semestr 1. Test 2

semestr.

Metody ksztatcenia

metoda komunikacyjna, gry symulacyjne, analiza tekstow potaczona z dyskusja, praca w grupach, ¢wiczenia
imitacyjne, translacyjne, prezentacje multimedialne

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

EP1,EP12,EP2,EP4,
EP5,EP6,EP7,EPS,E
P9

EGZAMIN USTNY

EP1,EP10,EP2,EP4,

EGZAMIN PISEMNY EP5,EP6,EP8,EP9

EP1,EP10,EP2,EP4,

KOLOKWIUM EP5,EP6,EP8,EP9
EP1,EP10,EP2,EP4,

SPRAWDZIAN EP6,EP8,EP9
EP1,EP10,EP12,EP

PROJEKT 2,EP4,EP6,EP7,EP8

,EP9

EP1,EP10,EP12,EP
2,EP4,EP5,EP6,EP7
,EP8,EP9

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdlnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia przedmiotu sa: obecnos$¢ na zajeciach, odrobienie opuszczonych godzin na konsultacjach,
pozytywne zaliczenie przeprowadzanych w czasie semestru sprawdzianéw i kolokwiéw, wywigzanie sie z
powierzonych zadan i projektow.

Zaliczenie odbywa sie w formie testu pisemnego lub odpowiedzi ustnej na wylosowane przez studenta pytania.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa z przedmiotu jest ocena uzyskana na tescie/na odpowiedzi ustnej przy formie zaliczenie z ocena.
Oceng koncowa z przedmiotu jest ocena uzyskana na egzaminie (po sem. 2, 4, 6), obejmujgcym znajomos¢é
wszystkich sprawnosci jezykowych, realizowanych w: 1 i 2 semestrze dla egzaminu po 2 semestrze, 3i 4 - dla
egzaminu po 4 semestrze, 4 i 6 - dla egzaminu po 6 semestrze.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 1175

Liczba punktow ECTS

47

2/2



SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad ekonomiczny [modut]

Nazwa przedmiotu:

praktyki

(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:
US117Al1J3318 33S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnosé:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 fakultatywny semestr: 6 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Student zna zasady ttumaczenia dokumentéw i tekstow
o h . Lo K_W02
) specjalistycznych z jezyka polskiego na rosyjski/niemiecki i z jezyka —
wiedza 1 | EP1 O 2 - . - - K_W03
rosyjskiego/niemieckiego na polski. Student zna stownictwo z danej K W09
dziedziny. —
Student uzywa stownictwa specjalistycznego w ttumaczeniu. Student
- . ST - S S s : K_Uo01
umiejetnosci 1 | EP2 postuguje sie jezykiem rosyjskim/niemieckim w stopniu K U02
zaawansowanym -
Student wykazuje kreatywno$¢ w ttumaczeniu. Student otwiera sie K_KO01
kompetencje spoteczne 1 | EP3 na prace w grupach i wspoétprace oraz na nowe dziedziny w zakresie K_KO03
stownictwa. K_KO04

Metody ksztalcenia

¢éwiczenia ttumaczeniowe tekstow o réznej tematyce z jezyka rosyjskiego/niemieckiego i na jezyk rosyjski/niemiecki;
praca indywidualna;

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

OPINIE W DZIENNIKU PRAKTYK

EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Pozytywna opinia pracodawcy

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Zaliczenie bez oceny

1/1




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad prawny i prawniczy [modut]

Nazwa przedmiotu:

praktyki

(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:
US117AI1J3318 44S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnosé:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 fakultatywny semestr: 6 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Student zna zasady ttumaczenia dokumentéw i tekstow
o h . Lo K_W02
) specjalistycznych z jezyka polskiego na rosyjski/niemiecki i z jezyka —
wiedza 1 | EP1 O 2 - . - - K_W03
rosyjskiego/niemieckiego na polski. Student zna stownictwo z danej K W09
dziedziny. —
Student uzywa stownictwa specjalistycznego w ttumaczeniu. Student
- . ST - S S s : K_Uo01
umiejetnosci 1 | EP2 postuguje sie jezykiem rosyjskim/niemieckim w stopniu K U02
zaawansowanym -
Student wykazuje kreatywno$¢ w ttumaczeniu. Student otwiera sie K_KO01
kompetencje spoteczne 1 | EP3 na prace w grupach i wspoétprace oraz na nowe dziedziny w zakresie K_KO03
stownictwa. K_KO04

Metody ksztalcenia

¢éwiczenia ttumaczeniowe tekstow o réznej tematyce z jezyka rosyjskiego/niemieckiego i na jezyk rosyjski/niemiecki;
praca indywidualna;

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

OPINIE W DZIENNIKU PRAKTYK

EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Pozytywna opinia pracodawcy

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Zaliczenie bez oceny

1/1




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wykitady z dziedziny nauk spotecznych [modut]

Nazwa przedmiotu:

prawo alimentacyjne
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM117AI1J3435_7S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:

ogolnoakademicki

Rok:
3

Semestr:
5

Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

fakultatywny semestr: 5 - jezyk polski

EFEKTY UCZENIA SIE

Kategoria

Lp

KOD

Opis efektu

QOdniesienie do
efektéw dla
programu

wiedza

EP1

zna i rozumie w pogtebionym stopniu normy konstytuujace i
regulujace prawo alimentacyjne oraz zrodta tych norm, sposoby
wptywania na ludzkie zachowania, ich strukture, sposoby zmian,
sposoby wplywania na indywidualne i spoteczne zachowania

EP2

zna i rozumie w pogtebionym stopniu zaleznosci miedzy gateziami
prawa odnoszacymi sie do zagadnien prawa alimentacyjnego

EP3

zna i rozumie w pogtebionym stopniu terminologie i zagadnienia
prawa alimentacyjnego oraz relacje prawa alimentacyjnego z zakresu
szczegotowych nauk prawnych, a takze zaleznosci zachodzace
miedzy tymi naukami

umiejetnosci

EP4

potrafi wykorzystywac i integrowac wiedze teoretyczng z zakresu
prawa alimentacyjnego oraz powigzanych z nim dyscyplin w celu
analizy ztozonych problemow rodzinnych

EP5

potrafi sprawnie postugiwac sie wybranymi ujeciami prawa
alimentacyjnego w celu analizowania | projektowania dziatan
praktycznych

EP6

potrafi wybrac¢ i zastosowac wiasciwy w sprawach alimentacyjnych
sposo6b postepowania, potrafi dobiera¢ srodki i metody pracy w celu
efektywnego wykonania pojawiajacych sie zadan zawodowych
indywidualnych i zespotowych

kompetencje spoteczne

EP7

jest gotéw do komunikowania sie i wspotpracy z otoczeniem w
obszarze szeroko pojmowanych spraw z zakresu prawa
alimentacyjnego, w tym z osobami niebedacymi specjalistami w
danej dziedzinie oraz do aktywnego uczestnictwa w grupach i
organizacjach realizujacych dziatania prawne w obszarze ochrony
rodziny

EP8

jest gotéw do odznaczania sie odpowiedzialnoscig za wlasne
przygotowanie do pracy, podejmowane decyzje i prowadzone
dziatania oraz ich skutki, czuje sie odpowiedzialny wobec ludzi, dla
ktérych dobra stara sie dziata¢, wyraza takg postawe w srodowisku
specjalistow i posrednio modeluje to podejscie wsrdd innych

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Modele regulacji alimentéw w wybranych systemach prawnych. Fundusz alimentacyjny. Egzekucja krajowych swiadczen alimentacyjnych i rent
o charakterze alimentacyjnym. Egzekucji z zagranicy Swiadczen alimentacyjnych. Zagadnienia prawa wtasciwego i jurysdykcji w sprawach o
alimenty. Administracyjne srodki dyscyplinowania dtuznika alimentacyjnego.

Metody ksztatcenia

Wyktad monograficzny wsparty prezentacjg multimedialng potgczony z dyskusjg dydaktyczng zwigzang z poruszang
tematyka.

1/2




Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

Metody weryfikaciji

efektéw uczenia sie SPRAWDZIAN

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6,EP7,EP8

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdlnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okre$lonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczeciriskiego.

Zaliczenie na ocene w formie pisemnej. Obowigzuje test jednokrotnego wyboru sktadajacy sie z 10 pytan. Zaliczenie
w oparciu wiedze z wyktadu, zalecanej literatury i teksty prawne. Student moze uzyska¢ maksymalnie 10 punktow,
maksymalnie po 1 punkcie za kazda poprawng odpowiedz.

Ocena 5,0 za 10 pkt, 4,5 za 9 pkt, 4,0 za 8 pkt, 3,5 za 7 pkt, 3,0 za 6 pkt 2,0 za 5 i mniej punktéw.

Forma i warunki zaliczenia

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocene z przedmiotu stanowi ocena z wyktadu.

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

75

Liczba punktéw ECTS

2/2



SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:
Wyktad do wyboru

Nazwa przedmiotu:

przedmiot do wyboru

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:

US117AI1J3320_19S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnosé:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2,3 3,5 fakultatywny semestr: 3 - jezyk polski, semestr: 5 -
jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
wiedza 1 | Ep1 !\/Ia podgtawowa wiedze dotyczgca omawianych aspektow z zakresu K_W01
jezykalliteratury/kultury
umiejetnosci 1 | EP2 Potrafi pos’rug_w\{ac sie podstawowa terminologig zwigzang K_U05
z tematyka zajec K_U07
. Potrafi porozumiec sie z przedstawicielami innych srodowisk, K_K02
kompetencie spoteczne | 1| EP3 Swiatopogladéw i kregow kulturowych K_K04

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Tematyka w zaleznosci od wybranego przedmiotu. Poszerzenie wiadomosci z jezykoznawstwa/literaturoznawstwa. Tematyka w zaleznosci od

wybranego przedmiotu. Poszerzenie wiadomosci z jezykoznawstwa/literaturoznawstwa.

Metody ksztatcenia

Wyktad akademicki z elementami prezentacji multimedialnej

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z pracy pisemnej.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z pracy pisemne;j.

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

100

Liczba punktéw ECTS
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wyktad ogodlnouczelniany [moduf]

Nazwa przedmiotu:

przedmiot do wyboru
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM117AI1J3443_2S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnosé:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 fakultatywny semestr: 4 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
wiedza 1 | ep1 _Student ma poqlstawow_q Wl_e_dze z zakresu omawianych aspektow K_WO01
jezyka, kultury i komunikaciji.
umiejetnosci 1 | ep2 Potrafi posh_ngwac sie podstawowg terminologig zwigzang z K U08
tematyka zajec. -
kompetencje spoleczne 1 | ep3 .?es_t gotow inicjowac dglalanla na rzecz innych srodowisk, K Ko4
Swiatopogladow i kregéw kulturowych. -

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Tresci programowe w zaleznosci od tematyki zaje¢ zgtoszonych przez prowadzacego.

Metody ksztatcenia

Metoda podajaca, wyktad akademicki, analiza tekstow z dyskusja.

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okre$lonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczeciriskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest przygotowanie i przedtozenie do oceny pracy semestralnej.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koricowa jest oceng z .pracy pisemnej

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

25

Liczba punktéw ECTS

1/1




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wyktad ogodlnouczelniany [moduf]

Nazwa przedmiotu:

przedmiot do wyboru
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM117A1J3443_1S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnosé:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 fakultatywny semestr: 3 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
wiedza 1 | ep1 _Student ma poqlstawow_q Wl_e_dze z zakresu omawianych aspektow K_WO01
jezyka, kultury i komunikaciji.
umiejetnosci 1 | ep2 Potrafi posh_ngwac sie podstawowg terminologig zwigzang z K U08
tematyka zajec. -
kompetencje spoleczne 1 | ep3 .?es_t gotow inicjowac dglalanla na rzecz innych srodowisk, K Ko4
Swiatopogladow i kregéw kulturowych. -

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Tresci programowe w zaleznosci od tematyki zaje¢ zgtoszonych przez prowadzacego.

Metody ksztatcenia

Metoda podajaca, wyktad akademicki, analiza tekstow z dyskusja.

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okre$lonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczeciriskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest przygotowanie i przedtozenie do oceny pracy semestralnej.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koricowa jest oceng z .pracy pisemnej

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

25

Liczba punktéw ECTS

1/1




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wyktad monograficzny z literaturoznawstwa [modut]

Nazwa przedmiotu:

przedmiot do wyboru 1

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:
US117AI1J3318 18S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 fakultatywny semestr: 5 - jezyk polski

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
1 | ep1 Ma podstawowa wiedze dotyczgcg omawianych aspektow K W01
wiedza literaturoznawstwa -
> | Ep2 Ma podstawowq wiedze o wspoiczesnych literaturoznawczych K W01
metodologiach badawczych —
1 | ep3 Potrafi posh_ngwac sie podstawowg terminologig zwigzang z K_U08
. n tematyka zajec
umiejetnosci . - - . =
Ma podstawowe umiejetnosci w zakresie analizy i interpretacji
2 | EP4 , K_U05
tekstoéw wybranego obszaru badawczego
kompetencje spoleczne 1 | eps I_I)qz_y do Wykorzys_tanla zdobytych informacji w pracy zawodowej i K KO1
zyciu z zachowaniem zasad etycznych -

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Tematyka zajec realizowana w zaleznos$ci od prowadzacego.

Metody ksztatcenia

Wyktad akademicki, prezentacja multimedialna

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4,E
PS5

zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest zaliczenie kolokwium.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z kolokwium.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 50

Liczba punktéw ECTS 2

11



SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wyktad monograficzny z jezykoznawstwa [modut]

Nazwa przedmiotu:

przedmiot do wyboru 1

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:
US117AI1J3318 _17S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 fakultatywny semestr: 6 - jezyk polski

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
1 | ep1 Ma podstawowa wiedze dotyczgcg omawianych aspektow K W01
wiedza j,ezykoznawstwa -
> | Ep2 Ma podstawowq wiedze o wspoiczesnych jezykoznawczych K W01
metodologiach badawczych —
1 | ep3 Potrafi posh_ngwac sie podstawowg terminologig zwigzang z K_U08
. n tematyka zajec
umiejetnosci . - - . =
Ma podstawowe umiejetnosci w zakresie analizy i interpretacji
2 | EP4 , K_U05
tekstoéw wybranego obszaru badawczego
kompetencje spoleczne 1 | eps I_I)qz_y do Wykorzys_tanla zdobytych informacji w pracy zawodowej i K KO1
zyciu z zachowaniem zasad etycznych -

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Tematyka zajec realizowana w zaleznos$ci od prowadzacego.

Metody ksztatcenia

Wyktad akademicki, prezentacja multimedialna

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4,E
PS5

zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest zaliczenie testu koncowego

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z testu pisemnego

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 50

Liczba punktéw ECTS 2

11



SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Nazwa przedmiotu:

rosyjsko i niemieckojezyczne prezentacje i wystgpienia

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:

HUM117A133442_5S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 obowigzkowy semestr: 5 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
rosyjski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Student zna i rozumie zasady autoprezentacji w biznesie reguty
wiedza 1 | EP1 prawidtowego przygotowania prezentacji multimedialnej oraz normy K_W02
obowigzujace podczas wystapien publicznych
Student potrafi budowa¢ niemiecko- i rosyjskojezyczny przekaz
medialny, umie dobra¢ odpowiednie srodki leksykalne, gramatyczne
umiejetnosci 1 | EP2 i stylistyczne stosownie do sytuacji biznesowej, jest w stanie K_U08
przygotowac niemiecko- i rosyjskojezyczne wystgpienie publiczne
podczas zaje¢ student rozwinie wrazliwos$¢ na roznice kulturowe w
kompetencje spoleczne 1 | EP3 kom_unlkacn biznesowej oraz podr_ne’sue swoja umiejetnos¢ radzenia K KO1
sobie ze stresem podczas wystapien publicznych -

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Autoprezentacja (wyksztatcenie, przebieg kariery zawodowej, zakres petnionych obowigzkéw, umiejetnosci, zrealizowane projekty)
Prezentacja firmy (cel wystapienia, branza, forma prawna firmy, kierownictwo, kadra, profil dziatalnosci, opis produktéw/ ustug, zalety
produktéw/ ustug, pozycjonowanie produktow/ ustug na rynku, dotychczasowa wspoétpraca z klientami, zacheta do nawigzania wspotpracy)
Strategie komunikacyjne w autoprezentacji i prezentacji firmy ? wybrane struktury leksykalne i gramatyczne.
Niewerbalne Srodki prezentacji (komunikacja paralingwistyczna, kinezyjna i proksemiczna).

Metody ksztatcenia

Prezentacja, dyskusja, krytyczna analiza wypowiedzi i tekstu

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

PREZENTACJA

EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Przygotowanie niemiecko- i rosyjskojezycznych prezentacji stosowanie do zadanej sytuacji biznesowej

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z prezentacji

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

75

Liczba punktéw ECTS

1/1




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wykitady z dziedziny nauk spotecznych [modut]

Nazwa przedmiotu:

sens sztuki w ujeciu sztuk wizualnych

(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM117AI1J3438_13S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:

ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 fakultatywny semestr: 6 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
student posiada ogo6lng wiedze na temat wybranych koncepcji
wiedza 1 | EP1 estetycznych okreslajgcych kluczowe konwencje stylistyczne
reprezentatywnych zjawisk artystycznych
1 | ep2 student potrafi stosowa¢ metody interpretacji estetycznej w analizie
oiotno&ei wybranych przejawow sztuki dawnej i wspoétczesnej
umiejetnosci
i student potrafi r6znicowac rézne dziedziny sztuki z uwzglednieniem
2 | EP3 b .
r6znorodnych stylistyk gatunkowych
1 | Epa student wykazuje wrazliwo$¢ na przejawy sztuki r6znego rodzaju i
) poszerza zakres swoich zainteresowan artystycznych
kompetencje spoteczne - — - - — - - -
> | eps student jest Swiadomy wagi twérczosci cztowieka jako istoty
spotecznej

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Pojecie dzieta sztuki. Forma i tres¢. Znaczenie kompozycji. Glebia i przestrzen obrazu. Barwa i walor. Zarys historyczny wybranych dziet sztuki
dawnej. Zarys historyczny wybranych dziet sztuki wspétczesnej.

Metody ksztatcenia Wyktad.
Nr efektu uczenia sig
z sylabusa
Metody weryfikacji SPRAWDZIAN EP1,EP2,EP3,EP4

efektéw uczenia sie

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
PS5

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegbélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng - Srednia arytmetyczna z ocen czastkowych z pisemnej pracy semestralnej lub sprawdzianu w
formie rozmowy koncowej.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocene z przedmiotu stanowi ocena z wyktadu.

LACZNY naktad pracy studenta w godz.

50

Liczba punktow ECTS

11



SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wykitady z dziedziny nauk spotecznych [modut]

Nazwa przedmiotu:

spoteczenstwo informacyjne

(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:
HUM117A1J3434_10S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnosé:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 fakultatywny semestr: 6 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
wiedza 1 | ep1 zna i rozumie najistotniejsze problemy naukowe zawarte w
problematyce spoteczenstwa informacyjnego
1 | ep2 potrafi stosowac terminologie wtasciwg dla problematyki
. n spoteczenstwa informacyjnego
umiejetnosci - . . T
> | Ep3 potrafi samodzielnie przygotowac krotki tekst na podstawie literatury
przedmiotu
kompetencje spoleczne 1 | epa jest _gc_Jtéyv do samodzielnego myslenia i krytycznej oceny poziomu
swojej wiedzy

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Ewolucja cywilizacji - droga do spoteczenstwa informacyjnego. Pojecie i istota spoteczenstwa informacyjnego. Czynniki determinujace
spoteczenstwo informacyjne. Spoteczny i gospodarczy wymiar spoteczeristwa informacyjnego.

Metody ksztalcenia Wyktad.
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikacji KOLOKWIUM EP1,EP2,EP4
efektéw uczenia sie
PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA EP2,EP3,EP4

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegbélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie kolokwium z zakresu wyktadu i zalecanej literatury oraz przygotowanej pracy
zaliczeniowej.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa z przedmiotu to ocena z wyktadu.

LACZNY naktad pracy studenta w godz.

50

Liczba punktow ECTS

11




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wykitady z dziedziny nauk spotecznych [modut]

Nazwa przedmiotu:

spoteczna odpowiedzialno$¢ biznesu

(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM117AI1J3432_9S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:

ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 fakultatywny semestr: 6 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
. zna istote, cele, zakres, wymiary i obszary spotecznej
d ote, cele, zal , Wym:
wiedza 1 |EPL odpowiedzialnosci podmiotéw (CSR)
potrafi planowac i organizowac¢ prace wlasng i zespotowg przy
badaniu odpowiedzialnosci podmiotéw, wspétdziata¢ z innymi
umiejetnosci 1 | EP2 osobami, przeprowadzi¢ procedure pozyskiwania, doboru i selekcji
danych empirycznych z zakresu CSR oraz je zanalizowac i
skomentowac
ma Swiadomos$¢ znaczenia wiedzy o CSR w rozwigzywaniu
probleméw spoteczno-ekonomicznych i jest gotéw do zasiegania
kompetencje spoteczne 1 | EP3 opinii ekspertéw z CSR w sytuacjach problemowych oraz uznaje

potrzebe odpowiedzialnosci spotecznej za powierzone mu zadania

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Geneza i rozwoj spotecznej odpowiedzialnosci biznesu (ewolucja, podmioty, obszary; spoteczna odpowiedzialnos¢ jako przejaw kultury
organizacji). Podstawowe modele i strategie spotecznej odpowiedzialnosci biznesu; korzysci z wprowadzania CSR dla gospodarki i podmiotow.
Spoteczna odpowiedzialnos¢ biznesu wobec pracownikéw. Spoteczna odpowiedzialnos¢ biznesu wobec otoczenia. Spoteczna
odpowiedzialno$¢ za Srodowisko przyrodnicze/realizacje celéw rozwoju zréwnowazonego. Odpowiedzialny konsument - konsumpcja
zréwnowazona, upcykling/downcykling. Spoteczna odpowiedzialno$¢ uczelni a zrébwnowazony rozwéj. Raportowanie spotecznej

odpowiedzialnosci i bariery w jej wdrazaniu.

Metody ksztalcenia Wyktad.
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikaciji
efektow uczenia sie PROJEKT EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdlnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okre$lonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczeciriskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Projekt grupowy. Obejmuje przygotowanie kwestionariusza ankietowego, przeprowadzenie badan i zaprezentowanie
raportu koncowego w postaci prezentaciji.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena z przedmiotu jest ocena z wyktadu.

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

50

Liczba punktéw ECTS

1/1




SYLABUS Zatacznik nr 7

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:

szkolenie BHP HUM117A133434_1S
(INNE DO ZALICZENIA)

Nazwa kierunku:
lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk polski

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do

Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Zna i rozumie prawne, organizacyjne i etyczne uwarunkowania
wiedza 1 | EP1 wykonywania dziatalno$ci zawodowej podczas ksztatcenia w uczelni
Wyzszej
1 | EP2 Potrafi identyfikowac¢ btedy i zaniedbania w praktyce.
umiejetnosci

Potrafi prowadzi¢ podstawowe zabiegi resuscytacyjne, rozpoznawac

2 | EP3 A - < o - .
zagrozenia i podejmowac wiasciwe dziatania.

Realizuje zadania w sposdb zapewniajacy bezpieczeristwo wiasne i

kompetencie spoteczne 1 | EP4 otoczenia, w tym przestrzega zasady bezpieczenstwa.

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

1. Regulacje prawne: uregulowanie prawne dotyczace bezpieczenstwa pracy i ochrony zdrowia w prawodawstwie
polskim i Unii Europejskiej, obowiazki uczelni, przetozonych w zakresie zapewnienia bezpiecznych i higienicznych
warunkow nauki i praktyk, czynniki ergonomiczne w ksztattowaniu warunkéw podczas ksztatcenia w uczelni, w tym

normy higieniczne dla statych pomieszczen pracy. 2. Czynniki niebezpieczne fizyczne, biologiczne i chemiczne na zajeciach laboratoryjnych,
pracowniach i

zajeciach terenowych. Zagrozenia wypadkowe na zajeciach i w czasie praktyk zawodowych, obozach sportowych,
zajeciach terenowych. Unikanie zagrozen ze szczeg6lnym uwzglednieniem srodkéw ochrony zbiorowej i

indywidualnej postepowanie powypadkowe (regulacje prawne, ubezpieczenia wypadkowe). Udzielanie pierwszej pomocy w stanach nagtych,
rozpoznawanie stanu nagtego zagrozenia zdrowotnego,

resuscytacja krazeniowo-oddechowa wraz z obstuga defibrylatora AED, obstuga apteczki
pierwszej pomocy. Podstawy prawne w zakresie ochrony p.poz., systemy wykrywania pozaréw, substancje palne i
wybuchowe, zapobieganie zagrozeniom pozarowym, postepowanie w czasie pozaru i innych

miejscowych zagrozeniach, podreczny sprzet gasniczy, ewakuacja.

Metody ksztatcenia kurs e-learningowy
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikaciji
efektow uczenia sig SPRAWDZIAN EP1,EP2,EP3,EP4
Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okre$lonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczeciriskiego.

1/2




Forma i warunki zaliczenia

Zaliczenie kursu e-learningowego z zakresu BHP - uzyskanie min 60% poprawnych odpowiedzi z testu.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Zaliczenie kursu e-learningowego z zakresu BHP - uzyskanie min 60% poprawnych odpowiedzi z testu.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 5

Liczba punktéw ECTS

2/2




SYLABUS Zatacznik nr 7

Nazwa przedmiotu:
szkolenie biblioteczne
(INNE DO ZALICZENIA)

Kod przedmiotu:
US117AIWH_4S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Student zna strukture Biblioteki Miedzywydziatowej oraz potrafi
1 | EP1 korzystac¢ z zasobow czytelni i wypozyczalni postugujac sie zarbwno K_U04
katalogiem elektronicznym jak i kartkowym.
Student zna zasady korzystania z komputerow i sprzetu
2 | EP2 . o 3 - ! K_U04
reprograficznego w Bibliotece Miedzywydziatowej
umiejetnosci Student potrafi korzystac z Elektronicznego Katalogu Gtéwnego oraz
3 | EP3 réznych form wyszukiwania (wyszukiwanie zaawansowane, szybkie K_U04
wyszukiwanie).
Student zna i potrafi postugiwac sie elektronicznymi bazami danych
w celu wyszukiwania publikacji pozwalajgcych na pogtebianie swojej
4 | EP4 . ST ! . > K_U04
wiedzy i zainteresowan, prowadzenie badan niezbednych do
napisania i ztozenia pracy licencjackie;j.

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Struktura biblioteki miedzywydziatowej, zasoby czytelni i wypozyczalni, katalog elektroniczny i
kartkowy, Elektroniczny Katalog Gtéwny; szybkie wyszukiwanie, wyszukiwanie zaawansowane,
elektroniczne bazy danych, korzystanie z komputeréw i sprzetu reprograficznego.

Metody ksztatcenia

Prezentacja multimedialna dostepna na stronie Biblioteki Miedzywydziatowej

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

SPRAWDZIAN

EP1,EP2,EP3,EP4

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdlnymi potrzebami na warunkach i

zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest otrzymanie co najmniej 60 % z testu elektronicznego dostepnego na stronie

Biblioteki Miedzywydziatowej.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Zaliczenia po otrzymaniu co najmniej 60 % z testu elektronicznego dostepnego na stronie Biblioteki

Miedzywydziatowej.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 2

Liczba punktéw ECTS

11




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Nazwa przedmiotu:

szkolenie e-learningowe
(INNE DO ZALICZENIA)

Kod przedmiotu:

HUM117A133362_3S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
zna podstawowe metody korzystania z narzedzi chmurowych
1 | EP1 - AN .
Microsoft 365 do komunikacji wewnatrz uczelni.
_ ma wiedze na temat zasad zaliczania przedmiotéw prowadzonych z
wiedza 2 | EP2 wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtos¢
3 | EP3 zna zasady poruszania sie po platformie e-learningowej
1 | EP4 potrafi zalogowac sie do platformy nauczania zdalnego
. n > | Eps potrafi w formie elektronicznej skontaktowac sie z wykladowcsy i
umiejetnosci pracownikami uczelni
3 | EPe potrafi odnalez¢ wtasciwy przedmiot wyktadany online i przystgpi¢
prawidtowo do egzaminu/zaliczenia online.
kompetencje spoleczne 1 | ep7 _p03|ada kompefcencle vyspo’fpracy i ko_munlkacp z innymi studentami
i wyktadowcami w trybie pracy zdalnej

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Obstuga platformy e-learningowej. Komunikacja elektroniczna na uczelni.

Metody ksztalcenia

e-learning z wykorzystaniem platformy Moodle

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

SPRAWDZIAN

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6,EP7

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Zaliczenie bez oceny na podstawie wynikow sprawdzianu w formie testu

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Uzyskanie co najmniej 60% poprawnych odpowiedzi

LACZNY naktad pracy studenta w godz.

Liczba punktéw ECTS

11



SYLABUS Zatacznik nr 7

Nazwa przedmiotu:

Kod przedmiotu:

technologie informacyjne US117Al132789_7S

(OGOLNOUCZELNIANE)

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 1 obowigzkowy semestr: 1 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Student charakteryzuje metody prezentacji informacji za pomoca
wiedza 1 | EP1 narzedzi multimedialnych, zna zasady ergonomii oraz higieny pracy K_W10
Student projektuje dokument tekstowy, arkusz kalkulacyjny oraz
umiejetnosci 1 | EP2 prezentacje multimedialng oraz wybiera sposéb prezentacji K_U01
informac;ji w sieci Internet
kompetencje spoteczne 1 | EP3 Wykazuje odpowiedzialnos¢ za tworzone dokumenty. K_KO03

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Pisanie tekstu, formatowanie akapitu, dokumentu, umieszczanie tekstu w kolumnach. Budowa tabeli. Wstawianie obiektow tekstowych i
graficznych. Korespondencja seryjna, tworzenie CV. Wprowadzanie danych do arkusza, pisanie formut,. Formatowanie arkusza, sporzadzanie i
modyfikowanie wykreséw. Budowa tabeli (listy) danych, przygotowywanie raportow. Tworzenie prezentacji, szablony, schematy koloréw.
Obiekty graficzne, schemat organizacji. Tabele i wykresy. Pokaz slajdéw, prezentacja w internecie. Podstawowe pojecia sieci komputerowych,
TCP/IP, adresowanie. Protokoty zdalnego tgczenia komputerdw i transfery plikow. Poczta elektroniczna i nawigacja w Internecie.

Metody ksztatcenia

Cwiczenia laboratoryjne:
praca w grupach podczas wykonywania zadan laboratoryjnych.

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Udziat w zajeciach, pozytywne zaliczenie kolokwium koncowego

W okresie nauczania hybrydowego lub wylgcznie nauczania zdalnego nastgpi zmiana warunkéw zaliczenia
przedmiotu na nastepujace wymogi:

Udziat w zajeciach, przygotowanie projektu

Metod weryfikacji efektéw uczenia sie na:
PROJEKT - EP1, EP2, EP3

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng z przedmiotu jest ocena z kolokwium koncowego

W okresie nauczania hybrydowego lub wytacznie nauczania zdalnego nastapi zmiana zasad wyliczania oceny z
przedmiotu na nastepujace zasady:

Oceng z przedmiotu jest ocena z projektu.

LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 25

Liczba punktéw ECTS

1

11




SYLABUS Zatacznik nr 7

Nazwa przedmiotu:

(KIERUNKOWE)

ttumacz na przestrzeni epok

Kod przedmiotu:
HUM117A1J3443_1S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:

| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 fakultatywny semestr: 4 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Ma podstawowag wiedze z zakresu historii my$li przektadoznawczej.
1 | EP1 Zna czotowych teoretykow przektadu i ttumaczy z epok dawnych. K_WO05
wiedza . .
2 | EP2 Zna podstawowa terminologie z zakresu przektadoznawstwa. K_Wo07
3 | ep3 Jest zorle,ntovyany w statusie prawnym zawodu ttumacza i jego roli w K Wo8
spoteczenstwie. —
Potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci
1 | EP4 o K_U07
o . badawcze w zakresie wiedzy z przektadu. -
umiejetnosci — - — -
Potrafi interpretowac teksty dotyczace ttumacza i jego pracy, ktére
2 | EPS ‘- K_U05
powstaly w r6znych epokach. -
Jest gotdw do ustawicznego ksztatcenia oraz ma swiadomosé
1 | EP6 znaczenia rozwoju w zawodzie K_KO01
kompetencje spoteczne ttumacza.
> | gp7 Ma Swiadomos$¢ probleméw etycznych zwigzanych z wykonywaniem K KO3
zawodu ttumacza. -

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

zawodowych i poczatkujg

Starozytni o ttumaczu i ttumaczeniu: Cyceron, Horacy, $w. Hieronim. Formowanie sie warsztatu ttumacza w okresie $sredniowiecza (ttumaczenia
wierne, swobodne parafrazy, kompilacje). Doniosto$¢ Sredniowiecznych ttumaczen dla ich czytelnikéw (uzytkownikéw). Generacje ttumaczy w
epoce renesansu. Rozwoj jezykéw narodowych a ttumaczenia. Renesansowe teorie imitacji, emulacji i przektadu. Thumacze i ich strategie w
okresie oswiecenia. Tworcy romantyczni jako ttumacze. Koncepcje ttumaczy XIX wieku. Profesjonalizacja roli ttumacza w XX wieku. Rola
tlumacza i przektadu w epoce globalizacji i wielokulturowosci. Etyka zawodowa ttumacza. Status prawny i socjalny ttumacza. Regulacje prawne
w zakresie ochrony przektadu i tumaczy. Stowarzyszenia, zwigzki zawodowe i organizacje zrzeszajgce ttumaczy. Fora internetowe dla ttumaczy
cych. Najwybitniejsi ttumacze polscy. Nagrody translatorskie.

Metody ksztalcenia

Wyktad z prezentacjg multimedialng.

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

PREZENTACJA

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6,EP7

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z przygotowanego i wygtoszonego referatu na temat
zwigzany z zagadnieniami omawianymi na zajeciach.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z przygotowanego i wygtoszonego referatu.

LACZNY naktad pracy studenta w godz.

75

Liczba punktéw ECTS

1/2
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad ekonomiczny [modut]

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenia ekonomiczne rosyjsko-niemieckie, niemiecko-rosyjskie
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

US117A1J3318_31S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr:

3 6

Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
fakultatywny semestr: 6 - jezyk niemi
rosyjski (50%)

ecki (50%) jezyk

EFEKTY UCZENIA SIE

Kategoria

Lp

KOD

Opis efektu

Odniesienie do
efektéw dla
programu

wiedza

EP1

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady analizy poréwnawczej
jezykow szczegolnie w odniesieniu do przektadu

K_Wo04

umiejetnosci

EP2

Absolwent potrafi postugiwac sie specjalistycznym jezykiem
rosyjskim i niemieckim w stopniu umozliwiajacym ustne ttumaczenia
tekstéw o charakterze gospodarczo-ekonomicznym, dobierajac i
stosujac whasciwe zrodta oraz metody i narzedzia - w tym stowniki
tradycyjne i zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne -
pomocne w ttumaczeniu

K_U10

EP4

Absolwent potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko,polemizowaé w
zakresie wyboru sposobu przektadu.

K_U06

kompetencje spoteczne

EP3

Absolwent jest gotow do krytycznej samooceny wiasnych
kompetencji, uznawania znaczenia zdobywanej wiedzy w
rozwigzywaniu problemoéw poznawczych i praktycznych

K_KO01

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Thumaczenie tekstow i fragmentéw programow TV niemiecko- i rosyjskojezycznych z zakresu ekonomii i gospodarki.

Metody ksztatcenia

Praca w grupach, analiza przypadkéw, ¢wiczenia translacyjne pisemne

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie pozytywnych ocen z kolokwiéw

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z egzaminu pisemnego

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

100

Liczba punktéw ECTS

11




SYLABUS Zatacznik nr 7

Modut:

Przektad prawny i prawniczy [modut]

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenia prawne i prawnicze rosyjsko-niemieckie, niemiecko-rosyjskie HUM117A1J3442_1S
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 fakultatywny semestr: 6 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
rosyjski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
. . . . K_W02
1 | ep1 Zna leksyke polska i rosyjska terminologie z zakresu prawa oraz K W03
zasady prawnej i prawniczej komunikacji pisemnej. K W04
wiedza —
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajgce na wykorzystanie K W03
2 | EP2 wiedzy o jezyku w r6znych dziedzinach i aspektach przektadu. K W09
Proponuje wtasciwe sposoby (metody) przektadu oraz ustala kryteria K_U01
1 | EP3 . P -
oceny jakosci ttumaczenia. K_U04
Na potrzeby dokonywanych przektadéw potrafi korzystac z
2 | EP4 wihasciwych zrédet, stownikéw oraz materiatéw przydatnych w pracy K_U10
umiejetnosci ttumacza.
Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko, polemizowac w zakresie K_U06
3 EP5
wyboru sposobu przektadu. K_Ul1
Dazy do ustawicznego ksztatcenia oraz ma swiadomos¢ znaczenia
4 EP6 . . K_U12
rozwoju w zawodzie ttumacza. —
kompetencje spoleczne 1 | ep7 ggrsnt;iiga etyczne problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu K_KO03

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Przektad protokotéw przestuchan. Przektad aktow oskarzenia. Przektad ekspertyz sadowych. Przektad wyrokéw sgdowych. Przektad aktoéw
normatywnych regulujacych prawa poszkodowanego, Swiadka zdarzenia, prawa

oskarzonego.

Metody ksztatcenia

Cwiczenia translacyjne., Analiza ttumaczen z dyskusja.

Metody weryfikaciji
efektow uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3
KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) Es3,EP4,EP5,EP6,E

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okre$lonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczeciriskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie pozytywnych ocen z kolokwidéw.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng konicowa jest ocena z egzaminu pisemnego.

1/2



LACZNY naktad pracy studenta w godz.

100

Liczba punktow ECTS
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SYLABUS Zatacznik nr 7

Modut:
Przektad ekonomiczny [modut]

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
ttumaczenia ustne ekonomiczne niemiecko-polskie, polsko-niemieckie US117AI1J3318_32S

(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Nazwa kierunku:
lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 fakultatywny semestr: 6 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
polski (50%)

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla

programu

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady analizy poréwnawczej
wiedza 1 | EP1 jezykow szczegolnie w odniesieniu do przektadu K_Wo04

Absolwent potrafi postugiwac sie specjalistycznym jezykiem
niemieckim w stopniu umozliwiajgcym ustne ttumaczenia tekstow o
charakterze gospodarczo-ekonomicznym, dobierajac i stosujac

1 | EP2 PR, - ) - - K_U10
. n wihasciwe Zrédta oraz metody i narzedzia - w tym stowniki tradycyjne i -
umiejgtnosc zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne - pomocne w
ttumaczeniu
> | Epa Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko,polemizowac w zakresie K_U06

wyboru sposobu przektadu.

Absolwent jest gotéw do krytycznej samooceny wiasnych
kompetencje spoteczne 1 | EP3 kompetencji, uznawania znaczenia zdobywanej wiedzy w K_KO01
rozwigzywaniu problemoéw poznawczych i praktycznych

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Poszukiwanie i zmiana pracy. Autoprezentacja. Rozmowa kwalifikacyjna

. Prezentacja firmy. Podréz w interesach. Umawianie sie na spotkanie. Ustalenie/ odwotanie terminu spotkania. Organizacja i przebieg
negocjacji i dyskusji biznesowych. Rozmowy telefoniczne. Struktury gramatyczne i wybrane problemy jezykowe.

Metody ksztalcenia praca w grupach, elementy metody projektowej, analiza przypadkéw, ¢wiczenia translacyjne ustne
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikacji EGZAMIN USTNY EP1,EP2,EP3,EP4
efektéw uczenia sie
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP1,EP2,EP3,EP4

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie pozytywnych ocen z wypowiedzi ustnych i projektéw grupowych.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z egzaminu ustnego.

LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 100

Liczba punktéw ECTS 4
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SYLABUS Zatacznik nr 7

Modut:

Przektad ekonomiczny [modut]

Nazwa przedmiotu:

Kod przedmiotu:

ttumaczenia ustne ekonomiczne rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie US117A1J2656_28S
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 fakultatywny semestr: 5 - jezyk polski (50%) jezyk
rosyjski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady analizy poréwnawczej
wiedza 1 | EP1 jezykow szczegolnie w odniesieniu do przektadu K_Wo04
Absolwent potrafi postugiwac sie specjalistycznym jezykiem
rosyjskim w stopniu umozliwiajgcym ustne ttumaczenia tekstéw o
umiejetnosci 1 | ep2 chafakterz’e ’gospodarczo-eko_nom|czn)_/m, dobierajac i _st_oswqc o K U10
wihasciwe Zrédta oraz metody i narzedzia - w tym stowniki tradycyjne i -
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne - pomocne w
ttumaczeniu
Absolwent jest gotéw do krytycznej samooceny wiasnych
kompetencje spoteczne 1 | EP3 kompetencji, uznawania znaczenia zdobywanej wiedzy w K_KO01
rozwigzywaniu problemoéw poznawczych i praktycznych

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Autoprezentacja

. Poszukiwanie i zmiana pracy. Rozmowa kwalifikacyjna
. Prezentacja firmy, projektu. Organizacja podrézy stuzbowej. Umodwienie, odwotanie terminu spotkania
. Organizacja i udziat w negocjacjach. Rozmowy telefoniczne

Metody ksztatcenia

Praca w grupach,

elementy metody projektowej, analiza przypadkdéw, ¢wiczenia translacyjne ustne

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa
EGZAMIN USTNY EP1,EP2,EP3
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie pozytywnych ocen z wypowiedzi ustnych i projektow grupowych

Zasady wyliczania

oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z egzaminu ustnego

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

75

Liczba punktéw ECTS

11




SYLABUS Zatacznik nr 7

Modut:

Przektad prawny i prawniczy [modut]

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenia ustne prawne i prawnicze niemiecko-polskie, polsko- niemieckie US117AI1J3318_45S
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 6 fakultatywny semestr: 6 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
polski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
. Lo . . K_W02
1 | ep1 Zapoznanie z polska i niemieckg terminologia z zakresu prawa oraz K W03
normami ustnej komunikacji prawnej i prawniczej. K W04
wiedza —
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajgce na wykorzystanie K W03
2 | EP2 wiedzy o jezyku w r6znych dziedzinach i aspektach przektadu. K W09
Proponuje wtasciwe sposoby (metody) przektadu oraz ustala kryteria K_U01
1 | EP3 . P -
oceny jakosci ttumaczenia. K_U04
Na potrzeby dokonywanych przektadéw potrafi korzystac z
2 | EP4 wihasciwych zrédet, stownikéw oraz materiatéw przydatnych w pracy K_U10
umiejetnosci ttumacza.
Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko, polemizowac w zakresie K_U06
3 EP5
wyboru sposobu przektadu. K_Ul1
Dazy do ustawicznego ksztatcenia oraz ma swiadomos¢ znaczenia
4 EP6 . . K_U12
rozwoju w zawodzie ttumacza. —
kompetencje spoleczne 1 | ep7 ggrsnt;iiga etyczne problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu K_KO03

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Przektad protokotéw przestuchan. Przektad aktow oskarzenia. Przektad ekspertyz sadowych. Przektad aktow normatywnych regulujacych prawa
poszkodowanego, Swiadka zdarzenia, prawa

oskarzonego. Przektad wyrokéw sadowych.

Metody ksztatcenia

Cwiczenia translacyjne., Analiza tekstéw z dyskusja.

Metody weryfikaciji
efektow uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa
EGZAMIN USTNY EP1,EP2
KOLOKWIUM EP1,EP2
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) Es3,EP4,EP5,EP6,E

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okre$lonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczeciriskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie pozytywnych ocen z kolokwidéw.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koricowa jest ocena z egzaminu ustnego.
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad prawny i prawniczy [modut]

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenia ustne prawne i prawnicze rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

US117AI1J2656_42S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnosé:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 fakultatywny semestr: 5 - jezyk polski (50%) jezyk
rosyjski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
. . . . K_W02
1 | ep1 Zna leksyke polska i rosyjska terminologie z zakresu prawa oraz K W03
zasady prawnej i prawniczej komunikacji ustnej. K W04
wiedza —
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajgce na wykorzystanie K W03
2 | EP2 wiedzy o jezyku w r6znych dziedzinach i aspektach przektadu. K W09
Proponuje wtasciwe sposoby (metody) przektadu oraz ustala kryteria K_U01
1 | EP3 . P -
oceny jakosci ttumaczenia. K_U04
Na potrzeby dokonywanych przektadéw potrafi korzystac z
2 | EP4 wihasciwych zrédet, stownikéw oraz materiatéw przydatnych w pracy K_U10
umiejetnosci ttumacza.
Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko, polemizowac w zakresie K_U06
3 EP5
wyboru sposobu przektadu. K_Ul1
Dazy do ustawicznego ksztatcenia oraz ma swiadomos¢ znaczenia
4 EP6 . . K_U12
rozwoju w zawodzie ttumacza. —
kompetencje spoleczne 1 | ep7 ggrsnt;iiga etyczne problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu K_KO03

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Przektad protokotow przestuchan
. Przektad aktow oskarzenia.

. Przektad ekspertyz sagdowych. Przekitad aktéw normatywnych regulujacych prawa poszkodowanego, Swiadka zdarzenia, prawa oskarzonego.

. Przektad wyrokéw sgdowych.

Metody ksztatcenia

Cwiczenia translacyjne.

Metody weryfikaciji
efektow uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

EGZAMIN USTNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E

P5,EP6,EP7
KOLOKWIUM E:EEE%E;S'EME
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EEEEEZE'E?'EP‘LE

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.
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Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie pozytywnych ocen z kolokwiéw oraz zdanie egzaminu ustnego.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa jest ocena z egzaminu ustnego.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS

2/2




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad ekonomiczny [modut]

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenie korespondencji handlowej niemiecko-polskie, polsko-niemieckie
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

US117AI1J3318_26S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 fakultatywny semestr: 4 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
polski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady analizy poréwnawczej
wiedza 1 | EP1 jezykow szczegolnie w odniesieniu do przektadu K_Wo04
Absolwent potrafi postugiwac sie specjalistycznym jezykiem
niemieckim w stopniu umozliwiajagcym pisemne ttumaczenia tekstow
umiejetnosci 1 | ep2 %z’akresu korespom_jencu handlowej, doblera_je;_c i stosu_Jazc yv#ascnwe K U10
zrodia oraz metody i harzedzia - w tym stowniki tradycyjne i -
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne - pomocne w
ttumaczeniu
Absolwent jest gotéw do krytycznej samooceny wiasnych
kompetencje spoteczne 1 | EP3 kompetencji, uznawania znaczenia zdobywanej wiedzy w K_KO01
rozwigzywaniu problemoéw poznawczych i praktycznych

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Wzory listéw handlowych. Struktura, tres¢ i styl listéw handlowych

. Zapytanie ofertowe. Oferta. List reklamowy.
. Zamowienie. Potwierdzenie zamowienia

. Zwtoka w dostawie.

. Reklamacja. Odpowied? na reklamacje. Korespondencja elektroniczna. Struktury gramatyczne i wybrane problemy jezykowe.

Metody ksztatcenia

Analiza i interpretacja tekstéw Zrodtowych,
¢éwiczenia o charakterze translacyjnym

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie

z sylabusa
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3
KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3
SPRAWDZIAN EP1,EP2,EP3
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest uczestniczenie w zajeciach oraz uzyskanie pozytywnych ocen ze sprawdzianow i
kolokwiow

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z egzaminu pisemnego
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad ekonomiczny [modut]

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenie korespondencji handlowej rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie

(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

US117A1J3318_27S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 fakultatywny semestr: 4 - jezyk polski (50%) jezyk
rosyjski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady analizy poréwnawczej
wiedza 1 | EP1 jezykow szczegolnie w odniesieniu do przektadu K_Wo04
Absolwent potrafi postugiwac sie specjalistycznym jezykiem
rosyjskim w stopniu umozliwiajagcym pisemne ttumaczenia tekstow z
umiejetnosci 1 | ep2 ;alfresu koresponde_ncp hano_llowej, doblerajqc_l stosu1&1_c W_Iasuwe K U10
zrodia oraz metody i harzedzia - w tym stowniki tradycyjne i -
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne - pomocne w
ttumaczeniu
Absolwent jest gotéw do krytycznej samooceny wiasnych
kompetencje spoteczne 1 | EP3 kompetencji, uznawania znaczenia zdobywanej wiedzy w K_KO01
rozwigzywaniu problemoéw poznawczych i praktycznych

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Wzory listéw handlowych. Struktura, tres¢ i styl listow handlowych
. Zapytanie ofertowe. Oferta. List reklamowy.
. ZamoOwienie. Potwierdzenie zamoéwienia

. Zwtoka w dostawie

. Reklamacja. Odpowiedz na reklamacje

. Korespondencja elektroniczna. Struktury gramatyczne i wybrane problemy jezykowe.

Metody ksztalcenia

analiza i interpretacja tekstow zrédtowych,

¢éwiczenia o charakt

erze translacyjnym

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie

z sylabusa
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3
KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3
SPRAWDZIAN EP1,EP2,EP3
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegbélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest uczestniczenie w zajeciach oraz uzyskanie pozytywnych ocen ze sprawdzianéw i

kolokwiéw.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z egzaminu pisemnego.
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SYLABUS Zatacznik nr 7

Modut:

Przektad ekonomiczny [modut]
Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
ttumaczenie tekstow ogodlnoekonomicznych niemiecko-polskie, polsko-niemieckie US117AI1J3318_24S

(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Nazwa kierunku:
lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 fakultatywny semestr: 3 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
polski (50%)

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady analizy poréwnawczej
wiedza 1 | EP1 jezykow szczegolnie w odniesieniu do przektadu K_Wo04

Absolwent potrafi postugiwac sie specjalistycznym jezykiem
niemieckim w stopniu umozliwiajagcym pisemne ttumaczenia tekstow
o problematyce gospodarczo-ekonomicznej, dobierajgc i stosujac

1 | EP2 P - - - S K_U10
. n wihasciwe Zrédta oraz metody i narzedzia - w tym stowniki tradycyjne i -
umiejgtnosc zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne - pomocne w
ttumaczeniu
> | Epa Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko,polemizowac w zakresie K_U06

wyboru sposobu przektadu.

Absolwent jest gotéw do krytycznej samooceny wiasnych
kompetencje spoteczne 1 | EP3 kompetencji, uznawania znaczenia zdobywanej wiedzy w K_KO01
rozwigzywaniu problemoéw poznawczych i praktycznych

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Podstawowe pojecia ekonomii. System podatkowy. System ubezpieczen. Globalizacja. Rynek pracy. Struktura organizacyjna przedsiebiorstwa.
Rodzaje spoétek i ich charakterystyka. System i ustugi bankowe.

Metody ksztalcenia elementy metody projektowej, analiza i interpretacja tekstow Zzrodtowych, ¢wiczenia o charakterze translacyjnym

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3
Metody weryfikacji KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3
efektow uczenia sie SPRAWDZIAN EP1,EP2,EP3
PROJEKT EP1,EP2,EP3,EP4
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP1,EP2,EP3,EP4

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okre$lonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczeciriskiego.

Warunkiem zaliczenia jest uczestnictwo w zajeciach oraz uzyskanie pozytywnych ocen z wymaganych sprawdzianow,
kolokwibéw, projektow.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z egzaminu pisemnego sprawdzajgcego stopien przyswojenia terminologii
specjalistycznej
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SYLABUS Zatacznik nr 7

Modut:
Przektad ekonomiczny [modut]

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
ttumaczenie tekstow ogdlnoekonomicznych rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie US117A1J2656_25S

(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Nazwa kierunku:
lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 fakultatywny semestr: 3 - jezyk polski (50%) jezyk
rosyjski (50%)

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady analizy poréwnawczej
wiedza 1 | EP1 jezykow szczegolnie w odniesieniu do przektadu. K_Wo04

Absolwent potrafi postugiwac sie specjalistycznym jezykiem
rosyjskim w stopniu umozliwiajagcym pisemne ttumaczenia tekstéw o
problematyce gospodarczo-ekonomicznej, dobierajac i stosujac
wihasciwe Zrddta oraz metody i narzedzia - w tym stowniki tradycyjne i
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne - pomocne w
ttumaczeniu.

Absolwent jest gotéw do krytycznej samooceny wiasnych
kompetencje spoteczne 1 | EP3 kompetencji, uznawania znaczenia zdobywanej wiedzy w K_KO01
rozwigzywaniu problemoéw poznawczych i praktycznych.

umiejetnosci 1 | EP2 K_U10

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Podstawowe pojecia ekonomii. Prowadzenie dziatalnosci gospodarczej. System podatkowy. System ubezpieczen. Ustugi bankowe. Zatozenie
dziatalnosci gospodarczej. Rynek pracy i zatrudnienie. Globalizacja.

Metody ksztalcenia elementy metody projektowej, analiza i interpretacja tekstow Zzrodtowych, ¢wiczenia o charakterze translacyjnym

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3
Metody weryfikacji KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3
efektéw uczenia sie
PROJEKT EP1,EP2,EP3
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegbélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Warunkiem zaliczenia jest uczestnictwo w zajeciach oraz uzyskanie pozytywnych ocen z wymaganych sprawdzianéw,|
kolokwiéw, projektow.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koricowa jest oceng z egzaminu pisemnego sprawdzajgcego stopien przyswojenia terminologii
specjalistycznej

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktow ECTS 3
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad ekonomiczny [modut]

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenie tekstow uzytkowych niemiecko-polskie, polsko-niemieckie
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

US117AI1J3318_22S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:

| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 fakultatywny semestr: 3 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
polski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady analizy poréwnawczej
wiedza 1 | EP1 jezykow szczegolnie w odniesieniu do przektadu K_Wo04
Absolwent potrafi postugiwac sie specjalistycznym jezykiem
niemieckim w stopniu umozliwiajagcym pisemne ttumaczenia tekstow
o charakterze uzytkowym, dobierajac i stosujac wtasciwe zrodta oraz
1 | EP2 : . o S K_U10
. n metody i narzedzia - w tym stowniki tradycyjne i zaawansowane -
umiejgtnosc techniki informacyjno-komunikacyjne - pomocne w ttumaczeniu
> | Epa Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko,polemizowac w zakresie K_U06
wyboru sposobu przektadu.
Absolwent jest gotéw do krytycznej samooceny wiasnych
kompetencje spoteczne 1 | EP3 kompetencji, uznawania znaczenia zdobywanej wiedzy w K_KO01
rozwigzywaniu problemoéw poznawczych i praktycznych

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Tekst uzytkowy ? nadawca i odbiorca, struktura, tematyka i stylistyka tekstu.
. Przektad instrukcji obstugi maszyn i urzadzen.

. Przektad opisow technicznych maszyn i urzadzen

. Etykieta i opis produ
. Ulotka leku.
. Karta leczenia.

. Przektad receptur i programéw zywienia.

ktu.

Metody ksztalcenia

Cwiczenia translacyjne

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okre$lonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczeciriskiego.

Forma i warunki zalicze

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z kolokwiéw pisemnych

nia| Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa z przedmiotu jest Srednia arytmetyczna ocen z kolokwiéw pisemnych. Zaliczenie z oceng jest oceng
koricowa z przedmiotu
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:
Przektad ekonomiczny [modut]

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenie tekstow uzytkowych rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:
US117Al1J3318 23S

Nazwa kierunku:
lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 fakultatywny semestr: 3 - jezyk polski (50%) jezyk
rosyjski (50%)

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady analizy poréwnawczej
wiedza 1 | EP1 jezykow szczegolnie w odniesieniu do przektadu. K_Wo04
Absolwent potrafi postugiwac sie specjalistycznym jezykiem
rosyjskim w stopniu umozliwiajagcym pisemne ttumaczenia tekstéw o
charakterze uzytkowym, dobierajac i stosujgc wtasciwe zrédta oraz
1 | EP2 - - i K K_U10
. n metody i narzedzia - w tym stowniki tradycyjne i zaawansowane -
umiejgtnosc techniki informacyjno-komunikacyjne - pomocne w ttumaczeniu.
> | Epa Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko,polemizowac w zakresie K_U06
wyboru sposobu przektadu.
Absolwent jest gotéw do krytycznej samooceny wiasnych
kompetencje spoteczne 1 | EP3 kompetencji, uznawania znaczenia zdobywanej wiedzy w K_KO01
rozwigzywaniu problemoéw poznawczych i praktycznych.

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Tekst uzytkowy: nadawca, odbiorca, struktura, tematyka i stylistyka. Przektad instrukcji obstugi, opiséw technicznych maszyn i urzadzen.
Etykieta i opis produktu. Teksty medyczne. Ulotka leku. Przektad receptur i programoéw zywienia.

efektéw uczenia sie

Metody ksztatcenia Cwiczenia translacyjne.
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikaciji KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4

zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegbélnymi potrzebami na warunkach i

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z kolokwiéw pisemnych.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Zaliczenie z oceng jest oceng koricowa z przedmiotu.

Oceng koncowa z przedmiotu jest Srednia arytmetyczna ocen z kolokwiow pisemnych.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 50

Liczba punktow ECTS 2
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad ekonomiczny [modut]

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenie tekstow z zakresu marketingu i reklamy niemiecko-polskie, polsko-niemieckie
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

US117AI1J3318_29S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnose¢:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 fakultatywny semestr: 5 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
polski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady analizy poréwnawczej

wiedza 1 | EP1 jezykéw szczegolnie w odniesieniu do przektadu K_Wo04
Absolwent potrafi postugiwac sie specjalistycznym jezykiem
niemieckim w stopniu umozliwiajacym pisemne ttumaczenia tekstow
o tematyce marketingowo-reklamowej, dobierajgc i stosujac

1 | EP2 PR, - . e Lo K_U10
. . wihasciwe zrédta oraz metody i narzedzia - w tym stowniki tradycyjne i

umiejetnosci zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne - pomocne w

ttumaczeniu
> | Epa Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko,polemizowac w zakresie K U06

wyboru sposobu przektadu. -
Absolwent jest gotow do krytycznej samooceny wiasnych

kompetencje spoteczne 1 | EP3 kompetencji, uznawania znaczenia zdobywanej wiedzy w K_KO01
rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Marketing: zysk, zadowolenie klienta i komunikacja. Budowa wizerunku firmy. Formy prezentacji firmy. Marka i wizerunek produktu.
Uwarunkowania wyboréw konsumenckich. Strategia i logistyka marketingowa. Promocja i reklama. Typy przekazéw reklamowych. Organizacja
kampanii reklamowej. Public Relations.

Metody ksztatcenia

Cwiczenia translacyjne

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie

z sylabusa
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3
KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4

zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z kolokwiéw pisemnych

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowag z przedmiotu jest ocena z egzaminu

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

75

Liczba punktow ECTS 3
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad ekonomiczny [modut]

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenie tekstow z zakresu marketingu i reklamy rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

US117AI1J2656_30S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnose¢:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 fakultatywny semestr: 5 - jezyk polski (50%) jezyk
rosyjski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady analizy poréwnawczej

wiedza 1 | EP1 jezykéw szczegolnie w odniesieniu do przektadu K_Wo04
Absolwent potrafi postugiwac sie specjalistycznym jezykiem
rosyjskim w stopniu umozliwiajgcym pisemne ttumaczenia tekstow
o tematyce marketingowo-reklamowej, dobierajgc i stosujac

1 | EP2 PR, - . e Lo K_U10
. . wihasciwe zrédta oraz metody i narzedzia - w tym stowniki tradycyjne i

umiejetnosci zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne - pomocne w

ttumaczeniu
> | Epa Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko,polemizowac w zakresie K U06

wyboru sposobu przektadu. -
Absolwent jest gotow do krytycznej samooceny wiasnych

kompetencje spoteczne 1 | EP3 kompetencji, uznawania znaczenia zdobywanej wiedzy w K_KO01
rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Marketing: zysk, zadowolenie klienta i komunikacja. Budowa wizerunku firmy. Formy prezentacji firmy. Marka i wizerunek produktu.
Uwarunkowania wyboréw konsumenckich. Strategia i logistyka marketingowa. Promocja i reklama. Typy przekazéw reklamowych. Organizacja
kampanii reklamowej. Public Relations.

Metody ksztatcenia

Cwiczenia translacyjne

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie

z sylabusa
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3
KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4

zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z kolokwiéw pisemnych

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowag z przedmiotu jest ocena z egzaminu

LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktow ECTS 3
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SYLABUS Zatacznik nr 7

Modut:

Przektad prawny i prawniczy [modut]

Nazwa przedmiotu:

Kod przedmiotu:

ttumaczenie tekstow z zakresu prawa administracyjnego niemiecko-polskie, polsko- US117AI1J3318_ 35S

niemieckie

(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztafcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 fakultatywny semestr: 3 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
polski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Zna leksyke og6lna, frazeologie, konstrukcje sktadniowe K W02
1 | ep1 niemieckiego i polskiego jezyka oficjalno-urzedowego, terminologie K W03
z zakresu prawa administracyjnego i zasady urzedowej komunikacji K W09
wiedza pisemnej. —
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajgce na wykorzystanie K W04
2 | EP2 wiedzy o jezyku w r6znych dziedzinach i aspektach przektadu. K W09
Proponuje wtasciwe sposoby (metody) przektadu oraz ustala kryteria K_U04
1 | EP3 . P -
oceny jakosci ttumaczenia. K_U08
umiejetnosci > | Eps Dazy C_JO ustaWIczn_ego ksztatcenia oraz ma Swiadomosc¢ znaczenia K U12
rozwoju w zawodzie ttumacza. —
3 | EPs Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko, polemizowac w zakresie K_U06
wyboru sposobu przektadu.
kompetencje spoleczne 1 | epa ggrit;iiga etyczne problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu K_KO3

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Podstawowe pojecia z zakresu prawa administracyjnego. Organy administracyjne. Samorzady terytorialne: zadania i finansowanie. Akty stanu
cywilnego. Akty notarialne. Skarga do sgdu administracyjnego. Zasady wnoszenia skargi. Rodzaje skarg. Wypisy z ewidencji gruntow i
budynkéw. Umowy i petnomocnictwa.

Metody ksztalcenia

Cwiczenia translacyjne.

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP5,EP6

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okre$lonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczeciriskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczen

ia przedmiotu jest pozytywna ocena z kolokwiéw pisemnych.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

specjalistycznej.

Ocena koncowa jest oceng z egzaminu pisemnego sprawdzajgcego stopien przyswojenia terminologii
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SYLABUS Zatacznik nr 7

Modut:

Przektad prawny i prawniczy [modut]

Nazwa przedmiotu:

Kod przedmiotu:

ttumaczenie tekstow z zakresu prawa administracyjnego rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie US117A1J2656_34S

(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztafcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 fakultatywny semestr: 3 - jezyk polski (50%) jezyk
rosyjski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Zna leksyke og6lna, frazeologie, konstrukcje sktadniowe rosyjskiego
i polskiego jezyka oficjalno-urzedowego, terminologie z zakresu K_W02
1 | EP1 o . ) . A .
prawa administracyjnego i zasady urzedowej komunikacji pisemnej. K_W03
wiedza
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajgce na wykorzystanie K W03
2 | EP2 wiedzy o jezyku w r6znych dziedzinach i aspektach przektadu. K W09
Proponuje wtasciwe sposoby (metody) przektadu oraz ustala kryteria K_U04
1 | EP3 . P -
oceny jakosci ttumaczenia. K_U08
Na potrzeby dokonywanych przektadéw potrafi korzystac z
2 | EP4 wihasciwych zrédet, stownikéw oraz materiatéw przydatnych w pracy K_U10
umiejetnosci ttumacza.
Dazy do ustawicznego ksztatcenia oraz ma swiadomos¢ znaczenia
3 EP5 . . K_U12
rozwoju w zawodzie ttumacza. —
4 | EP7 Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko, polemizowac w zakresie K U06
wyboru sposobu przektadu. —
kompetencje spoleczne 1 | EPs ggrsnt;iiga etyczne problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu K_KO03

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Ogdlne zasady sporzadzania ttumaczen dokumentéw z zakresu prawa administracyjnego.

. Zasady ttumaczenia nazw wiasnych oraz instytucji panstwowych. Zasady transliteracji i transkrypcji wspoétczesnego alfabetu rosyjskiego i
polskiego. Dokumenty potwierdzajgce tozsamos$¢ i wyksztatcenie. Akty stanu cywilnego. Akty notarialne. Odpisy z rejestrow sadowych. Wypisy
z ewidencji gruntow i budynkéw. Umowy i peinomocnictwa.

Metody ksztatcenia

Cwiczenia translacyjne.

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie

z sylabusa
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3,EP4
KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3,EP4
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP1EP2,EP3,EP4E

P5,EP6,EP7

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

1/2



Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z kolokwiéw pisemnych oraz zdanie egzaminu pisemnego.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z egzaminu pisemnego.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad prawny i prawniczy [modut]

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenie tekstow z zakresu prawa cywilnego niemiecko-polskie, polsko-niemieckie
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

US117AI1J3318_39S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw:

Profil ksztafcenia: Specjalnos¢:

| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 fakultatywny semestr: 4 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
polski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Lo . . . K_Wo01
Zna polska i niemiecka terminologie z zakresu prawa cywilnego oraz K W02
1 | EP1 zasady prawnej i prawniczej komunikacji pisemnej. K W04
wiedza K:WOQ
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajgce na wykorzystanie K W03
2 | EP2 wiedzy o jezyku w r6znych dziedzinach i aspektach przektadu. K W09
Proponuje wtasciwe sposoby (metody) przektadu oraz ustala kryteria K_U01
1 | EP3 . P -
oceny jakosci ttumaczenia. K_U04
Na potrzeby dokonywanych przektadéw potrafi korzystac z
2 | EP4 wihasciwych zrédet, stownikéw oraz materiatéw przydatnych w pracy K_U10
umiejetnosci ttumacza.
3 | eps Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko, polemizowac w zakresie K_U06
wyboru sposobu przektadu.
Dazy do ustawicznego ksztatcenia oraz ma swiadomos¢ znaczenia
4 EP6 . . K_U12
rozwoju w zawodzie ttumacza. —
kompetencje spoleczne 1 | ep7 ggrsnt;iiga etyczne problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu K_KO03

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Wzory pism sgdowych: wezwanie z zawiadomieniem o rozprawie; wezwanie w sprawie o rozwod; wezwanie w sprawie wniosku o stwierdzenie
nabycia spadku; wniosek o udzielenie pomocy prawnej.

. Pisma sadowe: wyrok w sprawie o alimenty; wyrok w sprawie o rozwdd; postanowienie o
przysposobieniu; postanowienie potwierdzajgce nabycie spadku; pethomocnictwo; pozew

wzajemny.

. Akty prawne: kodeks postepowania cywilnego (wyciag).

Metody ksztatcenia

Analiza tekstéw z dyskusja., Cwiczenia translacyjne.

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie

z sylabusa
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3
KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP4,EP5,EP6,EP7

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.
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Forma i warunki zaliczenia

Uzyskanie pozytywnych ocen z kolokwiéw pisemnych.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng z przedmiotu jest ocena z egzaminu pisemnego.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad prawny i prawniczy [modut]

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenie tekstéw z zakresu prawa cywilnego rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

US117AI1J2656_38S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnosé:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 fakultatywny semestr: 4 - jezyk polski (50%) jezyk
rosyjski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Zna leksyke polska i rosyjska terminologie z zakresu prawa K_W02
1 | EP1 cywilnego oraz zasady prawnej i prawniczej komunikacji pisemnej. K_W03
. K_Wo04
wiedza - — - - -
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajgce na wykorzystanie K W03
2 | EP2 wiedzy o jezyku w r6znych dziedzinach i aspektach przektadu. K W09
Proponuje wtasciwe sposoby (metody) przektadu oraz ustala kryteria K_U01
1 | EP3 . P -
oceny jakosci ttumaczenia. K_U04
Na potrzeby dokonywanych przektadéw potrafi korzystac z
2 | EP4 wihasciwych zrédet, stownikéw oraz materiatéw przydatnych w pracy K_U10
umiejetnosci ttumacza.
3 | eps Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko, polemizowac w zakresie K_U06
wyboru sposobu przektadu.
Dazy do ustawicznego ksztatcenia oraz ma swiadomos¢ znaczenia
4 EP6 . . K_U12
rozwoju w zawodzie ttumacza. —
kompetencje spoleczne 1 | ep7 ggrsnt;iiga etyczne problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu K_KO03

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Wzory pism sadowych: wezwanie z zawiadomieniem o rozprawie; wezwanie w sprawie 0 rozwod; wezwanie w sprawie wniosku o stwierdzenie

nabycia spadku; wniosek o udzielenie pomocy prawnej

. Pisma sadowe: wyrok w sprawie o alimenty; wyrok w sprawie o rozwéd; postanowienie o przysposobieniu; postanowienie potwierdzajgce

nabycie spadku; pelnomocnictwo; pozew wzajemny.
. Akty prawne: kodeks postepowania cywilnego (wyciag).

Metody ksztatcenia

Cwiczenia translacyjne.

Metody weryfikaciji
efektow uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E

P5,EP6,EP7
KOLOKWIUM E:EEE%E;S'EME
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EEEEEZE'E?'EP‘LE

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.
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Podstawa zaliczenia jest uzyskanie pozytywnych ocen z testow i kolokwiéw pisemnych oraz zdanie egzaminu
pisemnego.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa jest ocena z egzaminu.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS 3
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad prawny i prawniczy [modut]

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenie tekstéw z zakresu prawa karnego niemiecko-polskie, polsko-niemieckie
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

US117AI1J3318_41S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnosé:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 fakultatywny semestr: 5 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
polski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Zna leksyke polska i niemiecka terminologie z zakresu prawa K_Wo01
1 | EP1 karnego oraz zasady prawnej i prawniczej komunikacji pisemnej. K_W02
) K_Wo03
wiedza - — - - -
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajgce na wykorzystanie K W03
2 | EP2 wiedzy o jezyku w réznych dziedzinach i aspektach przektadu. K W04
1 | ep3 Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko, polemizowac w zakresie K_U06
wyboru sposobu przektadu.
Proponuje wtasciwe sposoby (metody) przektadu oraz ustala kryteria K_U01
2 | EP4 . P -
oceny jakosci ttumaczenia. K_U08
umiejetnosci Na potrzeby dokonywanych przektadéw potrafi korzystaé z
3 | EP5S wihasciwych zrédet, stownikéw oraz materiatéw przydatnych w pracy K_U10
ttumacza.
Dazy do ustawicznego ksztatcenia oraz ma swiadomos¢ znaczenia
4 EP6 . . K_U12
rozwoju w zawodzie ttumacza. —
Dostrzega etyczne problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu
. T - Y - . K_KO01
kompetencje spoteczne 1 | EPY ttumacza, znaczenie wiedzy i pomocy eksperckiej w rozwigzywaniu K KO3
trudnych probleméw. -

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Protokdét przestuchania. Akt oskarzenia. Ekspertyzy sadowe. Akty normatywne regulujace prawa poszkodowanego, Swiadka zdarzenia,

oskarzonego. Wyroki sadowe.

Metody ksztatcenia

Analiza tekstow w dyskusja., Cwiczenia translacyjne.

Metody weryfikaciji
efektow uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

EGZAMIN PISEMNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P6,EP7

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P6,EP7

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6,EP7

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.
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Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie pozytywnych ocen z kolokwiéw pisemnych.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa z przedmiotu jest ocena z egzaminu pisemnego.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS

2/2




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad prawny i prawniczy [modut]

Nazwa przedmiotu:

ttumaczenie tekstow z zakresu prawa karnego rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

US117AI1J2656_40S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnosé:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 fakultatywny semestr: 5 - jezyk polski (50%) jezyk
rosyjski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
wiedza 1 |ep1 zna i rozumie pojecia i zgsady analizy poréwnawczej jezykow K_W04
szczegOlnie w odniesieniu do przektadu
potrafi postugiwac sie specjalistycznym jezykiem rosyjskim w
stopniu umozliwiajagcym pisemne ttumaczenia tekstéw o charakterze
umieienosci 1 | ep2 prawnym, dobierajac i stosujac wtasciwe zrdodta oraz metody i K_U02
e narzedzia - w tym stowniki tradycyjne i zaawansowane techniki K_U10
informacyjno-komunikacyjne - pomocne w ttumaczeniu
jest gotéw do krytycznej samooceny wiasnych kompetenciji,
kompetencje spoleczne 1 | Ep3 uznawania znaczenia zdopywanej wiedzy w rozwigzywaniu _ K KO1
probleméw poznawczych i praktycznych w zakresie ttumaczenia. -

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Protokét przestuchania. Akt oskarzenia. Ekspertyzy sadowe. Akty normatywne regulujace prawa poszkodowanego, Swiadka zdarzenia,
oskarzonego. Wyroki sadowe.

Metody ksztatcenia

Cwiczenia translacyjne.

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig

z sylabusa
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3
KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie pozytywnych ocen z testow i kolokwiéw pisemnych oraz zdanie egzaminu

pisemnego.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa z przedmiotu jest ocena z egzaminu pisemnego.

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

75

Liczba punktéw ECTS

1/1




SYLABUS Zatacznik nr 7

Modut:
Przektad prawny i prawniczy [modut]

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
ttumaczenie tekstéw z zakresu prawa pracy niemiecko-polskie, polsko-niemieckie US117AI1J3318_37S

(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Nazwa kierunku:
lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 fakultatywny semestr: 3 - jezyk niemiecki (50%) jezyk
polski (50%)

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Zna leksyke ogolna, frazeologie, konstrukcje sktadniowe rosyjskiego K W02
1 | ep1 i polskiego jezyka oficjalno-urzedowego, terminologie z zakresu K W03
prawa pracy i zasady urzedowej komunikacji pisemne;j. K W09
wiedza B
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajgce na wykorzystanie K W02
2 | EP2 wiedzy o jezyku w réznych dziedzinach i aspektach przektadu. K W09
Proponuje wiasciwe sposoby (metody) przektadu oraz ustala kryteria K_U04
1 | EP3 - P -
oceny jakosci ttumaczenia. K_U08
Na potrzeby dokonywanych przektadoéw potrafi korzystaé z
umiejetnosci 2 | EP4 wihasciwych zrédet, stownikéw oraz materiatéw przydatnych w pracy K_U10
ttumacza.
3 | Ep7 Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko, polemizowac w zakresie K U06
wyboru sposobu przektadu. -
1 | EPs Ma Swiadomos$¢ podnoszenia wiasnych kwalifikacji zawodowych. K_KO03
kompetencje spoteczne - -
Dostrzega etyczne problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu
2 | EP6 tumacza K_K02

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Ogdlne zasady sporzadzania ttumaczen dokumentéw z zakresu prawa pracy. Zasady ttumaczenia nazw wiasnych. Umowy o prace. Umowy-
zlecenia, umowy o dzieto. Umowa o odpowiedzialnosci materialnej. Indywidualny zakres obowigzkow pracownika. Regulamin pracy.
Swiadectwo pracy. Zaswiadczenia i zwolnienia lekarskie.

Metody ksztalcenia Cwiczenia translacyjne.
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metot}y weryﬂlgacl! KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3,EP4,E|
efektéw uczenia sie P5
ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP3,EP6,EP7

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z kolokwiow pisemnych.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa z przedmiotu jest Srednia arytmetyczna ocen z kolokwiow pisemnych.
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LACZNY naktad pracy studenta w godz.

50

Liczba punktow ECTS
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SYLABUS Zatacznik nr 7

Modut:

Przektad prawny i prawniczy [modut]

Nazwa przedmiotu:

Kod przedmiotu:

ttumaczenie tekstow z zakresu prawa pracy rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie US117A1J2656_36S

(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 fakultatywny semestr: 3 - jezyk polski (50%) jezyk
rosyjski (50%)
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
Zna leksyke ogolna, frazeologie, konstrukcje sktadniowe rosyjskiego
i polskiego jezyka oficjalno-urzedowego, terminologie z zakresu K_W02
1 | EP1 . : L .
prawa pracy i zasady urzedowej komunikacji pisemne;j. K_W03
wiedza
Ma wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajgce na wykorzystanie K_W03
2 | EP2 wiedzy o jezyku w réznych dziedzinach i aspektach przektadu. K_Wo04
K_W09
. . - K_U04
1 | EP3 Proponuje wiasciwe sposoby (metody) przektadu oraz ustala kryteria K U08
oceny jakosci ttumaczenia. K:U10
Na potrzeby dokonywanych przektaddéw potrafi korzystac z
. n 2 | EP4 wihasciwych zrodet, stownikéw oraz materiatéw przydatnych w pracy K_U10
umiejetnosci tumacza.
Dazy do ustawicznego ksztalcenia oraz ma swiadomos¢ znaczenia
3 | EP5 . - K_U12
rozwoju w zawodzie ttumacza. -
4 | EP7 Potrafi przedstawi¢ swoje stanowisko, polemizowac w zakresie K_U06
wyboru sposobu przektadu.
kompetencje spoleczne 1 | epe ggﬁt;i(;ga etyczne problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu K_KO03

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Ogdlne zasady sporzadzania ttumaczen dokumentéw z zakresu prawa pracy. Zasady ttumaczenia nazw wiasnych oraz instytucji panstwowych.
Zasady transliteraciji i transkrypcji wspoétczesnego alfabetu rosyjskiego i polskiego. Umowy o prace.

. Umowy-zlecenia, umowy o dzieto. Umowa o odpowiedzialnosci materialnej. Indywidualny zakres obowigzkéw pracownika. Regulamin pracy.
Swiadectwo pracy. Zaswiadczenia i zwolnienia lekarskie.

Metody ksztatcenia

Cwiczenia translacyjne

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE) EP1,EP2,EP3,EP4.H

P5,EP6,EP7

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.
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Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z kolokwiéw pisemnych.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa z przedmiotu jest Srednia arytmetyczna ocen z kolokwiéw pisemnych.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 50

Liczba punktéw ECTS

2/2




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Wykitady z dziedziny nauk spotecznych [modut]

Nazwa przedmiotu:

wielorakie konteksty niepetnosprawnosci cztowieka

(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM117AI1J3438_3S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

Profil ksztatcenia: Specjalnosé:

| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 fakultatywny semestr: 5 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
1 | ep1 wymienia i opisuje tradycyjne i wspotczesne modele
) niepetnosprawnosci
wiedza . A - A
> | Ep2 wymienia i opisuje wspotczesne paradygmaty badan nad
niepetnosprawnoscia
1 | ep3 interpretuje konteksty niepetnosprawnosci jako zjawiska
spotecznego
umiejetnosci okresla zwigzki miedzy zr6znicowanymi kontekstami spotecznymi a
2 | EP4 obszarami badawczymi w obrebie nauk humanistycznych i
spotecznych
jest gotéw do postugiwania sie uniwersalnymi zasadami i normami
1 | EP5 etycznymi w swojej dziatalnosci i kierowania sie szacunkiem do
) kazdego cztowieka
kompetencje spoteczne - . - - , " - . .
jest gotéw do realizacji celéw zwigzanych z projektowaniem i
2 | EP6 podejmowaniem profesjonalnych dziatan zwigzanych z edukacjg

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Whprowadzenie do studiéw nad niepetnosprawnoscig-geneza ruchu spotecznego i naukowego oséb z niepetnosprawnosciami.
Niepetnosprawnos¢ jako konstrukt spoteczny- spoteczny model niepetnosprawnosci wobec koncepcji tradycyjnych. Nowe modele
niepetnosprawnosci jako odpowiedz na wyzwania wspotczesnosci. Zréznicowane potrzeby rozwojowe- niepetnosprawnos$é, niedostosowanie
spoteczne, szczegdlne uzdolnienia, mikrodeficyty, catloSciowe zaburzenia rozwoju. Edukacja specjalna w Polsce i na $wiecie w kontekscie
wyréwnywania szans rozwojowych i edukacyjnych. Praca zawodowa osdéb z niepetnosprawnoscia. Wybrane zagadnienia zwigzane z opieka i
wychowaniem w rodzinie dziecka z niepetnosprawnoscig-istota i wkasciwosci wychowania, style wychowania w rodzinie. Budowanie potencjatu
rodzin dzieci z niepetnosprawnoscia- prawo, instytucje, wsparcie. Seksualnos¢ oséb z niepetnosprawnoscia. Prawidtowosci i zagrozenia.
Dorosto$¢ osd6b z niepetnosprawnoscig-oczekiwania i bariery. Spoteczne funkcjonowanie rodzin z dzieckiem z niepelnosprawnoscia.

Metody ksztalcenia Wyktad
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sig SPRAWDZIAN EP1,EP2,EP3,EP4,H

P5,EP6

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdlnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Forma i warunki zalicze

wyktadu.

Sprawdzian wiedzy w postaci mieszanego testu (uzupetnien i wyboru) w oparciu o tresci przedstawione w ramach

nia| Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng z przedmiotu jest ocena z wykiadu.

1/2



LACZNY naktad pracy studenta w godz.

75

Liczba punktow ECTS

2/2




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad ekonomiczny [modut]

Nazwa przedmiotu:

wprowadzenie do ekonomii
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:
HUM117A1J3443_15S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 fakultatywny semestr: 3 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
1 | ep1 Student zna pq_dstawowe pojecia i terminy z zakresu mikro-i K_W10
. makroekonomii.
wiedza - - -
Student zna uwarunkowania ekonomiczne we wspotczesnych
2 | EP2 - . K_W10
miedzynarodowych realiach spoteczno-gospodarczych.
umiejetnosci 1 | ep3 Pp_trafl zastosowac \_/VleQZe z zakresu mikro- i makroekonomii w K U04
r6znych obszarach zycia spotecznego. -
. Dostrzega znaczenie wiedzy ekonomicznej w rozwigzywaniu K_KO01
kompetencie spoteczne 1 | EP4 ré6znorodnych probleméw poznawczych i praktycznych. K_KO04

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Czym zajmuje sie ekonomia? Podstawowe pojecia. Teorie ekonomiczne. Ekonomia a inne nauki humanistyczne. Pienigdz: historia, teoria,
wspotczesnosE. Rynek kapitatowy, kapitat, wkasnos¢. Polityka fiskalna, podatki. Rynek pracy. Ekonomia miedzynarodowa.

Metody ksztalcenia Wyktad.
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okre$lonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczeciriskiego.

Forma i warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie pozytywnej oceny z kolokwium.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa z przedmiotu jest ocena z kolokwium.

LACZNY nakifad pracy studenta w godz.

25

Liczba punktéw ECTS

1/1




SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Modut:

Przektad prawny i prawniczy [modut]

Nazwa przedmiotu:

wprowadzenie do prawoznawstwa
(POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY)

Kod przedmiotu:

HUM117AI1J3442_16S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztatcenia:
ogolnoakademicki

Specjalnosé:

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 3 fakultatywny semestr: 3 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Student zna podstawowe dziaty prawa i znaczenie podstawowych
wiedza 1 | EP1 termindw, rozumie zasade obowigzywania prawa i relacje prawa K_W09
wobec innych systeméw normatywnych.
umiejetnosci 1 | ep2 S:cL_Jdent potrafi zast(_)so_wac wiedze z zakresu prawoznawstwa w K U04
r6znych obszarach zycia spotecznego. -
. S . Lo K_KO01
kompetencje spoleczne 1 | EP3 Student jest g_otowy do odpowiedzialnego i etycznego petnienia rdl K KO3
spotecznych i zawodowych. K K04

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Pojecie prawa. Metody prawnicze. Interpretacja prawnicza. Gatezie prawa.

Metody ksztatcenia

Wyktad akademicki, prezentacja multimedialna

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3

zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdlnymi potrzebami na warunkach i

Forma i warunki zaliczenia

Napisanie kolokwium zaliczeniowego z zakresu tresci programowych na ocene pozytywna.

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena z kolokwium jest oceng z przedmiotu.

£ACZNY nakifad pracy studenta w godz. 25

Liczba punktéw ECTS 1

11




SYLABUS Zatacznik nr 7

Modut:
Wykitady z dziedziny nauk spotecznych [modut]

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
wspoétczesne finanse HUM117A1J3432_6S

(OGOLNOUCZELNIANE)

Nazwa kierunku:
lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiéw: Profil ksztatcenia: Specjalnosé:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
3 5 fakultatywny semestr: 5 - jezyk polski

EFEKTY UCZENIA SIE

QOdniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektéw dla
programu

zna i rozumie zasady funkcjonowania wspotczesnego sytemu

wiedza 1 EP1 -
finansowego
potrafi identyfikowac i interpretowac przyczyny i konsekwencje
umiejetnosci 1 | EP2 zjawisk finansowych zachodzacych we wspétczesnych
spoteczenstwach
kompetencje spoleczne 1 | Ep3 jest gotéw do myslenia kategoriami decyzji finansowych

uwzgledniajacych kryteria rentownosci, ryzyka i ptynnosci

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Rola finanséw we wspdtczesnym spoteczenstwie. Zjawiska finansowe i ich przebieg. Skad czerpa¢ podstawowe dane finansowe?. Pienigdz i
inne instrumenty finansowe ? ryzyko, ptynnos$¢, rentownos¢. Wptyw technologii na rozwdj finanséw. Analiza podazy pieniadza. Inflacja.
Specyfika instytucji finansowych na tle podmiotéw niefinansowych ? co mozna wyczyta¢ z ich bilanséw? Kryteria wyboru banku, zaktadu
ubezpieczen, funduszu inwestycyjnego. Struktura systemu emerytalnego. Rola bankéw centralnych we wspoétczesnej gospodarce. Finanse
publiczne i zadania publiczne. Budzet panstwa i budzet JST. Jak ocenia¢ stan finanséw sektora instytucji rzagdowych i samorzgdowych?.
Wspotczesny system podatkowy. Cechy podatkéw. Wspadtczesny rynek kapitatowy. Zasady inwestowania na gietdzie papieréw wartosciowych.
Analiza kwotowan gietdowych. Stopa procentowa i kurs walutowy oraz ich zmiennos$¢ Czym jest forex?. Kryzysy finansowe we wspoétczesnych
gospodarkach ? przyczyny i przebieg.

Metody ksztalcenia Prezentacja multimedialna, komentowanie aktualnych zjawisk w sferze finansow, case-studies.
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikaciji
efektow uczenia sig KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Zaliczenie wyktadu na podstawie testu wyboru ztozonego z kilkunastu pytan. Podstawg otrzymania oceny pozytywnej
jest uzyskanie co najmniej 50% punktow z testu.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koncowa jest oceng z zaliczenia wyktadu.

LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktow ECTS 3

11



SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Nazwa przedmiotu:

wstep do teorii przektadu

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:

HUM117A133442_2S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:

| stopnia lic., stacjonarne

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
ogolnoakademicki

Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
1 2 obowigzkowy semestr: 2 - jezyk polski
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
1 | ep1 Charakteryzuje obszary wiedzy filologicznej, a szczegdlnie K_wWo01
przektadoznawstwa. K_Wo07
Zna podstawowa terminologie stosowang w przektadoznawstwie. K_wWo01
2 | EP2
K_Wo07
wiedza Opisuje w uporzadkowany sposdb podstawowe zagadnienia teorii K_WO03
3 | EP3 -
oraz metodologii przektadu. K_Wo07
Ma podstawowe wiadomosci interdyscyplinarne pozwalajace na
L - 2. Lo - K_W03
4 | EP4 wykorzystanie wiedzy o jezyku w r6znych dziedzinach i aspektach —
K_Wo04
przektadu. —
. . . K_U01
1 | eps Propo.nUJe w’ras_c;|we sposoby (me_tody) przektadu oraz ustala gtbwne K U02
kryteria oceny jakosci ttumaczenia. —
K_U10
umiejetnosci W kontekscie procesu ttumaczenia potrafi selekcjonowac informacje K_U01
2 | EP6 z whasciwych zrédet, stownikéw oraz materiatdw przydatnych w K_U02
pracy ttumacza. K_U10
Dazy do ustawicznego ksztalcenia oraz ma swiadomos$¢ znaczenia
3 | EP7 - - K_U12
rozwoju w zawodzie ttumacza.
1 | eps Do_strz_ega znaczenie dziatalnosci przektadowej w upowszechnianiu K_K02
i dziedzictwa kulturowego.
kompetencje spoteczne - -
Dostrzega etyczne problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu
2 | EP9 thumacza K_KO03

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Z historii przektadu i refleksji nad przektadem. Przektadoznawstwo i obiekt jego badan. Definicje przektadu. Podstawowe instrumentarium
terminologiczne przektadoznawstwa. Przekladoznawstwo a lingwistyka przektadu. Typologia przektadu. Model komunikacji jezykowej a model
komunikacji przektadowej. Etapy ttumaczenia. Tekst a jednostka ttumaczenia. Status przektadu i jego uwarunkowania. Ekwiwalencja
przektadowa i jej typologia. Wariantywnos$¢ i adekwatnos¢ przektadu. Strategie i techniki ttumaczenia. Transformacje przektadowe. Bigd w
ttumaczeniu. Specyfika przektadu tekstow specjalistycznych. Przektad ustny konferencyjny i ustny sSrodowiskowy. Przektad audiowizualny.
Stownik jako narzedzie pracy ttumacza. Terminologiczne aspekty przektadu. Kompetencje, obowigzki i unormowania prawne dotyczace zawodu
tlumacza przysiegtego.

Metody ksztalcenia

Wyktad z prezentacjg multimedialng

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

EGZAMIN USTNY

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5,EP6,EP7,EPS,EP|
9

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdélnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

1/2



Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest pozytywna ocena z egzaminu ustnego obejmujacego pytania z zakresu
omowionej na wyktadach problematyki oraz zagadnienia z podanej literatury przedmiotu.

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa z przedmiotu jest ocena z egzaminu ustnego.

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktéw ECTS 3

2/2



SYLABUS Zatacznik nr 7

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
wybrane zagadnienia z literatury rosyjskiej i niemieckiej US117Al1J2653 11S
(KIERUNKOWE)

Nazwa kierunku:
lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow: Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
| stopnia lic., stacjonarne ogolnoakademicki
Rok: Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
2 4 obowigzkowy semestr: 4 - jezyk polski

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp | KOD Opis efektu efektow dla
programu
ma uporzadkowang podstawowg wiedze z zakresu historii literatury
rosyjskiej i niemieckiej, zorientowang na zastosowania praktyczne w
wiedza 1 | ep1 wybranej sferze dziatalnosci kulturalnej. Zna kanon - wybrane i K_wWo01
wskazane przez K_WO05
nauczyciela akademickiego teksty literatury rosyjskiej i niemieckiej
Umie dokonac¢ wielopoziomowej analizy i interpretac;ji tekstu
literackiego i kulturowego, wykorzystujac opanowany aparat
kategorialny. potrafi argumentowac¢ na rzecz wybranych tez,
- - - . K_U07
1 | EP2 proponuje rozwigzania ztozonych -
. AT - . K_U09
kwestii w obszarze zycia literackiego, spotecznego i kulturalnego, w
umiejetnosci odniesieniu do kluczowych postaci, wydarzen, procesow
historycznych, kulturowych i spotecznych
potrafi wyszukiwac, analizowac, oceniaé, selekcjonowac i uzytkowac
informacje z wykorzystaniem réznych zrédet i
2 | EP3 < K_UO05
sposobow. Korzysta z zasobOw sieci rosyjskiego i niemieckiego
Internetu
Student zostaje wyposazony w rozwinietg umiejetnosc i potrzebe
kompetencje spoteczne 1 | EP4 czytania stuzgca poznawaniu, kategoryzowaniu i rozumieniu swiata; K_KO02

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

Periodyzacja literatury rosyjskiej. Specyfika literatury staroruskiej X-XVII wieku. Oswiecenie w Rosji. Znaczenie spuscizny Aleksandra Puszkina.
Cele i praktyka literacka realizmu w Rosji. Przetom stuleci XIX i XX: symbolizm. Oblicza totalitaryzmu w literaturze rosyjskiej. Twérczos¢
noblisty Aleksandra Sotzenicyna. Literatura rosyjska XXI wieku. Periodyzacja literatury niemieckojezycznej, zabytki epoki germanskiej.
Sredniowieczna literatura dworska. Znaczenie Johanna Gutenberga i Martina Lutra dla rozwoju literatury niemieckiej; niemieckie oéwiecenie i
dzieto Gottholda Efraima Lessinga. Sturm und Drang i Klasyka Weimarska: twérczos¢ Johanna Wolfganga Goethego i Friedricha Schillera.
Niemiecki romantyzm: Jakob i Wilhelm Grimm, E. T. A. Hoffmann. Powie$ciopisarze realizmu poetyckiego. Modernizm literacki (naturalizm,
impresjonizm, symbolizm, ekspresjonizm). Najwazniejsi przedstawiciele niemieckojezycznej literatury XX wieku.

Metody ksztatcenia Metoda podawcza. Wyktad. Wyktad multimedialny.
Nr efektu uczenia sig
z sylabusa
Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie EGZAMIN USTNY EP1,EP2,EP3,EP4

Metody i formy weryfikacji efektow uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdlnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Pozytywna ocena z egzaminu ustnego

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena z egzaminu jest oceng z przedmiotu

1/2




LACZNY naktad pracy studenta w godz.

100

Liczba punktow ECTS
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SYLABUS

Zatgcznik nr 7

Nazwa przedmiotu:

wychowanie fizyczne
(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

US117A1J2401_9S

Nazwa kierunku:

lingwistyka dla biznesu - ttumaczenia rosyjsko-polsko-niemieckie

Forma studiow:
| stopnia lic., stacjo

Profil ksztalcenia: Specjalnos¢:
narne ogolnoakademicki

Rok:
2

Semestr: Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

3,4 fakultatywny semestr: 3 - jezyk polski, semestr: 4 -

jezyk polski

EFEKTY UCZENIA SIE

Kategoria

Lp | KOD Opis efektu

Odniesienie do
efektéw dla
programu

wiedza

posiada wiadomosci dotyczgce wptywu ¢wiczen na organizm

takze zasad organizacji zaje¢ ruchowych

1 | EP1 cztowieka, sposobdw podtrzymania zdrowia i sprawnosci fizycznej a

2 EP2 i S .
sprawnoscig motoryczng kobiet i mezczyzn

identyfikuje relacje miedzy wiekiem, zdrowiem, aktywnoscia fizyczna,

umiejetnosci

opanowat umiejetnosci ruchowe z zakresu gier zespotowych,

1 | ep3 sportéw indywidualnych, turystyki kwalifikowanej oraz przydatnych

terenowych

do organizacji i udziatu w grach i zabawach ruchowych, sportowych i

potrafi zastosowac nabyty potencjat motoryczny do realizacji

> | gpa poszczegolnych zadan technicznych i taktycznych w

rekreacyjnej

poszczegoblnych dyscyplinach sportowych i dziatalnosci turystyczno-

posiada umiejetnosci wiaczenia sie w prozdrowotny styl zycia oraz
3 | EPS ksztattowania postaw sprzyjajacych aktywnosci fizycznej na cate
zycie

kompetencje spoteczne

promuje spoteczne, kulturowe znaczenie sportu i aktywnosci
1 | EP6 fizycznej oraz ksztattuje wlasne upodobania z zakresu kultury
fizycznej,

podejmuje sie organizacji wszelkich form aktywnosci fizycznej,
2 | EP7 rywalizacji sportowej w swoim miejscu zamieszkania, zaktadu pracy
lub regionie

troszczy sie o zagospodarowanie czasu wolnego poprzez

3 |EP8 r6znorodne formy aktywnosci fizycznej

TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI

zajecia do wyboru. zaj

ecia do wyboru.

Metody ksztatcenia

ruchowych: reproduktywne (odtworcze), proaktywne

kreatywne, préb

- metoda nauczania zadan ruchowych: syntetyczna, analityczna, mieszana, kompleksowa;, - metody realizacji zadan

(usamodzielniajace), kreatywne (tworcze);, - metody przekazywania wiadomosci: reproduktywne, proaktywne,

i bteddw.
Nr efektu uczenia sie
z sylabusa
Metody weryfikacji PROJEKT EP7.EPS

efektéw uczenia sie

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5,EP6

zasadach okreslonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczecinskiego.

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegélnymi potrzebami na warunkach i

1/2



Forma i warunki zaliczenia

zaliczenie ¢wiczen na podstawie obecnosci, odbytych sprawdziandw i zrealizowanych projektéw grupowych;

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

zaliczenie bez oceny

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 60

Liczba punktéw ECTS

2/2
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